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MARŠAL TITO:

ZA BOLJŠO B O D O ČN O ST  
NOVIH POKOLENJ

Tovarišice, dovolite mi, da V aspbzira- 
vitH v imenu Narodno OsrotMdilse Vojske, 
v imena vaš h slnev in vaših bratov, ki 
se danes v tej estri zimi bore na fronti 
za končni ir g m okupatorja iz saie trpeče 
dežele. Srbske matere in sestre, ki ste dale 
v tej težki borbi svoje najboljše sinove, 
zahraija em se vam za vse, kar ste dft da­
nes doprinesle k nadčloveški borbi naših 
narodov. Zahvaljujem se vam za ogromne 
žrtve, ki ste jih dale za rešitev naše dom o­
vine, za rešit« i naših narodov, naše svo­
bode in neodvisnosti. Toda, dovolite mi, 
da vas danes ponovno spomnim na žrtve 
in nalege; ki še stoje pred nami in katere 
bomo mogli premsgiti sam«, ako boste ve, 
srbske žene, matere in sestre stale kot kre­
menita steni s tistimi, ki prelivajo na fronti 
svojo mlado kriza svobodo, (vzkliki: »Ho­
čemo*).

Vaše deld, vaše dolžnosti s5 mnogošte­
vilne. Niši fronti, našim borcem je potrebna 
pom oč (Take jel). Naši borci niso dobili 
oblek iz skladišč, ker jih nismo a ;ti imeti. 
Oni so napil goii in bosi v tej iežhi zimi 
in potrebaa jim je pomoč. Ve, srbske žene 
in žene vse Jugoslavije, morete ublažiti te 
pOman naje, ki g* čuti naša herojska arma­
da. („Ž  veli“ ). Z i t ! napnite v vsaki vasi, 
v vsa je  n mesta vze svoje sile, zbirajte 
material, obleko, življenjska sreistvs, živež, 
da bi mogli dsti m šim  borcem na franti 
vsaj minimum tistega, kar jim ie potrebno, 
da bi se mogli bonli in končno osvoboditi 
našo d ižtla. To je prva is  najvažnejša na­
loga. Ve jo  same vidite. Ve jo  občutite vsak 
dan. Občutite jo  zato, ker so vaši bratje, 
vaši očetje, vaši sinovi tam, kjer je težko, 
kjer padafo sinovi asjboliših ljudi, taro, kjer 
se kuje svoboda in sreča nove federativne 
Jugoslavije. („Žive a ! “).

** *
Druga nal^ga-to je ustvarjanje naše nove, 

federativne Jugoslavi;e, federalne Srbije in 
narodne Oblasti; in to, tovarišice, je težka 
naloga. T s  se obračam k vam : pomagajte 
nam (enoglasno: „H očem o!“ ), d a ustvarimo 
resnično narodno oblast, za katero so leta 
1941 padali najboljši sisavi Srbije in ostalih 
narodov Jagoslavlje- resnično demokratič­
no naredu» oblast. („Take je !* ) Z*tb b o ­
dite ne samo požrtvovalni poborniki take 
oblast*, tevneč tudi striga ksntroia nad 
tistim*, ki ste jih poslale, da vrše državni­
ške pasle. Piegrnjijte saboterje („Hoče­
mo !“), preganjajte tiste, ki bi se hoteii de­
lati naredne prijatelje, a v resnici samo 
gledaje, ds nam škodujejo. D ovolj je po­
štenih ljudi, mnogo je požrtvovalnih ljudi, 
ki so sposobni in voljni voditi pravilno in 
pravično to veliko nared: d stvar. Ne vzdržuj­
te se kritike, ako vidite, da nekaj ni dobro, 
Zdrava ksuttrakt vna. kritika lahko samo 
pom aga in tisti, katerega se tiče, se ae bo 
jed i, če je pošten, temveč mu bo to poka­
zalo, da sraviln.-* dela, da pravilno vodi 
narobne ¿tvar. Tisti, katerega zdrava narod­
na kritika žali, tisti ni vaš prijatelj, to ni 
narodni priUtelj, to je sovražnik naroda. 
(„Tako j e ! ‘) Bodite prepričane, da bom o 
veda«, v vsakem pcsimeznam primeru sto­
rili vsi, da se že sedaj v kali 2aduši vsako 
ukoreainjeaje kakšnih birokratskih metod 
v narodci oblasti. („Take je ! “) Tako kot 
je  bila zdrava vsa narodna borba, ki izvira 
iz samega Iju ’ stvs, tako mora biti zdrava 
tudi nova oolast ker samo na pravi narod­
ni oblasti I2 h ko počiva enrtna, demokra­
tična, federativna Jug^shvija, v kat-ri bodo 
živeli vsi narodi Srbi, Hrvatje, Slovevci, 
Makeionci in Čmogsrci srečno in do skraj­
nosti vlagali sknpre napere za splošen raz­
cvet in bol.šo bodočnost novih pokoljenj, 
k! morajo, ko bodo prišla, videti, aa so 
storili njihovi očetje in matere vre, da bi 
bilo njim bolje. ** *

Toda sedaj mi, tovarišice, dovolita, da 
se spommrrt nekoliko tudi enih, ki sabo­
tirajo naredao borbo.

P,ed enim letom, pred dvemi, pred tremi 
leti s j  lahko govorili to ali one, r er ljud­
stva ni bilo obveščeno. Ml smo dolgo mol­
čali, dve leti smo se borili sami, brez 
kakršnekcii ali č'girkeli pomoči, samo s 
p c močio ljudstva, s«rao s pomočjo naših 
siromaša a kmetov. (Odobravanje) Mi smo 
bili pod ud src vseh sil sovražnika, toda 
smo vzdridi. O nas so g ivorili v inozem­
stvu in doma tako, kakor da gre za pe­
ščica komun stov, za skupino ljudi, ki se 
hsče dokopati do  oblasti. Vprašam vas, 
tovariš’c?, v koliki meri bi se obdržala pe­
ščica ljudi, katere ljudstvo ne bi podpiralo, 
ki je ljuc’etvo ne bi h 'te lo ?  (Odobravanje, 
vzkliki: „Tako j e ! “ ). K oiko bi bito treba, 
reem o, tedanji ogromni nemški sili, Ita­
lijanski S'H, različnim četnikom, nedičev- 
cem, paveličevcem (vzklik: „D oli“ ), da bi 
zadušili to peščic i ljudi, ki bate hoče pod­
jarmiti ljudstvo, in mu sesti na pleča?

Narodno osvobodilno gibanje je vzniklo 
iz narGda. je narodno, v resn ci narodno 
gibanje. T  >da oni, ki so  govorili in ki danes 
govore drugače, smatrajo, da je narod nekaj 
dr-.gega. Niste vi narod, vi tukaj, niso narod 
en\ ki se bore, ni to vojska, ki se beri v 
narodni borbi, ampak so narod eni, ki s "de 
tamkaj v Londona in oni, ki so odšli k Hit­
lerja v brlog nemškega fašizma: Nedič, 
Ljotič in razni drugi. Oni smatrajo sebe za

narod. Vas ne štejejo za narod in se boje 
za vas, boje se za vašo svobodo. Ubogi 
srbski narod, kaj naj počne brez njih? Toda 
vprašam vas, tovariš ce, ko ss ie  tako lju­
bili srbski narod, čemu 80 pobegnili? Jaz 
ne bi pobegnil. Ostal bi tu, pa bi se bsril. 
(Burne ploskanje v zberu: „Kralj se je ženil 
-  Tito se je boril 1“). Kot dober sin naroda, 
za kakršne oni sebe proglašajo, bi ga pozvat 
in bi retel: „Glejte, bijte p* hmln one, ki 
s® prišli v vaš) dežel*!“ Tak» bi rekel 
narodu. T«da oni tega ne mcrejO reči; eni 
tega niso mogli reči niti tedaj, k« so  bili 
tu, ker so jih varovali nemški bajoneti, ker 
ste jih vi že zasovražili zaradi nj hsvih krva­
vih del. Odkar sem v Beogradu, prihajajo 
k meni v črno zavite že ie in mi pripove­
dujejo - iz Timoške krajine, Iz Toplice, iz 
srca Šumadije in z vseh strani - in mi pr - 
povezujejo, kako so padli mili in dragi, 
ečetfe, sinovi, bratje. „Kdo, vprašam, ) d i  
jih je pobil ? “ „Četnik;, zarod naj se jim  
uaiči!“ mi pravi srbska mati (vzkliki I „Dol 
s klavci!“ ) In glejte, voditelji teh klavcev, 
ki so pobegnili v nemško fašistični brlog, 
se noje za svobod« srbskega naroda. Teda, 
mi jim pravimo: „Ne bbjte se za nas, se 
bomo že znašli kakorkoli že, toda kaj boste 
psčeli vi tamkaj?“ (buren smeh). „Kam 
bosta šii cedsj, ko se približuje usodni dan, 
ko Rdeča Armada že koraka preti srcu 
Nemčije, (burni vzkliki: „Živela Rdeča Ar­
mada ! *) a zavezniške armade z zapada gredo 
vedno dlje in dlje: O s e li  bi morali gov o ­
riti, za nas ne skrbite. Mi bOmo že sam i!“ 

Podobni dobrotniki so, žal, tudi v Londenu 
in v Ameriki. Tudi eni se bojijo za svobodo 
srbskega naroda in za svobodo ostalih na­
rodov Jugoslavije. S e-li bojite vi, da ne 
bomo imeli demokracije? (Stglasen od g o ­
vor: Ne bojimo se !“) Oni pravijo: „Treba 
je dati demokracijo, -  Ena stranka, to je  
diktatura. Nikakor ne samo ena stranka. 
Dajte svobodo vsem stranka»“ , pravijo. 
Toda, če nared noče nikakršnih različnih 
strank, ampak hoče narodno gibanje? (O do­
bravajoči vzkliki: „Samo eno gibanje!*) 
Nače’no nine^ proti strankam, ker deroe- 
kracija določa tudi svebsdo izpovedova­
nja svojih načel in svojih idej. N ise » ! 
Toda ustvarjati stranke zaradi stran«, sedaj, 
ko tele borba na življenje in smrt (saglasen 
vzklik: „N e!“), ko je potrebno, da vsi ket 
eden v3e sile usmerimo v to, da izženemo 
oknpitOrja is naše dežele, ko je domovina 
razkopana do tel, kb nimamo ničesar, razen 
svoje zavesti in svojih rok -, dsjte sedaj, 
da se razlezejo agitatorji p j vaseh m mestih: 
Udarite, stari kertesi! Jaz s svoje strani ne 
bi imel nič proti temu, da gredo in da g o ­
vore, ker vem, da bi se h!tr» vrnili v Beo­
grad. Toda m: sedaj ne stegnemo tega. In 
tu je aarodsi pelret. Tu so lahko vsi, ko­
munisti In eni, ki so bili demokrati, radikali 
itd. - pa naj bi še imenovali poprej karkoli, 
samo če imaj© d&bro voljo in poštenje in 
vsaj želijo dobro naši deželi. To gibanje jc 
ona sila, edina sila, ki danes lahko izpelje 
našo deželo iz te strshete in bede in ji 
prinese popolno svobedc. Ko pa bomo 
svobodni -  izvolite. Izvolite, takrat se bom o 
ogiedsli, da vidimo tudi tam na „megdanu“ , 
kamera stranka bo obstala. (Odobravanje in 
vzkiiki: „Same Komunistična Partija!“)

Torej, tovarišice, kakor vidite, se oni 
bsie, da naš nared se bo vodil demokracije, 
toda mi vas vprašamo — se-ii bojite vi, 
da ne boste dobili demokracije? (Suglasni 
vzkliki: „Debili smo jo, ne bojimo s e !“) 
Se-li bojite, da ne beste imele pravic, za 
katere ste se berile? (Vikliki: „Ne bojimo 
se!*) Vam teh prave niado in nikoli ne 
bo mogel odvzeti. (Burni aplavzi.) Mi jih 
bomo varovali, mi bomo napeli vse sile, 
da bemethranili te pravice naroda. („Hoče­
m o!“) Ali bemo obvarovali te pravice rli 
pa nas ne bo (burni aplavz). Zato, tova­
rišice, jaz tukaj, pred vami sporočam vsem 
onim, ki mislijo, da bodo danes, v tej za 
naše ljudstvo težki situaciji zmogli obrniti 
zgodovino Jugoslavije nazaj — da se bridko 
varajo. (Vzkliki: „Ne b o d o !“ )

* **
Nekaj besed 6 sporazumu: M 1 smo že 

samo s tem, da smo v poletju 1944. leta 
pristali, da se pogajamo z jugoslovansko 
vlado dr: Ivana Subašiča v emigraciji, po­
kazali, da nam je šlo za ten , aa rdružimo 
vse sile, da nismo nobeni sektaši, nobeni 
samozvanci, temveč, da želimo samo C m 
več ljudstva, da bo čim bolj krepka enot­
nost naše dežele. Šli smo na ta sporarum, 
podaljšali pogajanja in sklenili nov spora­
zum o sestavi enotne vlade. Pristali smo, 
da ima tudi kralj v naši deželi svoje na­
mestnike. Vse smo storili, kar smo megli. 
Dali smo koccesije, dobili za to ničesar. 
Če stvar vzamemo v ožjem smislu, smo mi 
samo izgubili, toda če na stvsr gledamo 
v širšem smislu združitve vseh sil,tudi onih 
ki so doslej kolebale, smo dobili. In danes, 
ko smo pokazal! tako širokogrudnost, pride 
kralj s svojim i svetniki in pravi, da noče 
takegi sporazuma, ampak hoče postavljati 
pogeh». (Burni vzkliki: „D ol kralj-izda- 
jalec!“) Razumljivo je, da so kralj boji 
za svoj prestol. Jasno je, da se nobenemu 
kralju ne da s prestola. To popolnoma 
razumem. Toda kadar si kak kralj vzame 
pravico, da po vsem tem, kar se v Jugo­
slaviji dogaja že štiri leta, dvomi v to,

Dr. France Prešeren

ODLOK
o proglasitvi dneva Prešernove smrti 
za kulturni praznik slovenskega naroda.

Osmi februar, dan smrti dr. Franceta Prešerna, osrednjega slovenskega 
književnega genija, se proglaša za kulturni praznite slovenskega neroda.

Ta dan naj se poslej s proslavami in svečanostmi praznuje po vseh 
slovenskih prosvetnih in kulturnih ustanovah ter zavodih.

Ves slovenski narod Raj se proslavam svojih kulturnih in prosvetnih 
ustanov pridruži in pri njih sodeluje.

Za Predsedstvo S N  OS-a
Sekretar Predsednik

Boris Kidrič 1. r. Josip Vidmar I. r.
Dne 1. jebruarja 1945

ali je tu demokracija in postavlja zahtevo, 
da je ljudstvu treba svobode, da se mora 
narod sam edločiti, — tedaj ni m ogoče 
reči, da je to najbolj poštena politika. To 
so mahiaacije, ki imajo namen napraviti 
zmedo in vnesti motnjo v naše vrste, da 
se izzove državljanska vojna.Tod?, namesto 
državljanske vejte - kaj je b ilo? Državljan­
ske vojne ni, ampak se je po vsej zemlji 
dvignilo vsesplošno nezadovoljstvo in 
protesti proti kraljevi izjavi. (Dolgotrajno 
odobravanje.) Evo plebiscit. Ta je po­
skusni plebiscit! (Vzkliki: Tako je !) Izvedlo 
ga je ljudstvossm o! (Dolgotrajni vzkliki: 
„Hočemo Tita, nočemo kralja!*) Torej, 
tovarišice, ta stvar je  propadla, toda ne 
za nas, ampak za one, ki so hoteli tu 
nekaj šariti na račun krvi, aa račun žrtev, 
ki jih dajejo jugoslovanski naredi.

Danes bi co l hoteli, da se ta sporazum 
da se ta sporazum nekoliko spremeni, da 
pride v vlado neki Krnjevič in kaj laz vem 
kdo še. Mi smo, ko je bil g. dr, Šubašič 
ta, jasno povedali s kom lahko delamo 
in o kom lahko mislimo, da bo delal v 
interesu ljudstva. Prosim lepo — imeli 
bomo vlado, toda, da bi tu v Jugoslaviji, 
v Beogradu, v tej situaciji, ka tiče  b rba 
na življenje in smrt, ko mora vsakdo dati 
od  sebe vse — vzeli v vlado elemente, 
ki se bodo samo vlekli, dogovarjali, od- 
»topali, ustvarjali krize, — tega nam ni 
treba. (Odobravajoči vzkliki: „T ik o  je l“) 
Ti ljudje so bili v Londonu cd 1941. leta 
in so se petdesetkrat izmenjali in stalno 
odstopali. Nam takih ministrov ni treba. 
Nam so potrebni ministri, ki bodo delali 
podnevi in psnoči. („Tako je!*) Nam so 
potrebni ministri, ki bodo videli samo ono, 
kar ie glavBo in ne svojih ozko partija; ih, 
morda še celo čisto osebnih interesov. 
Nam so potrebni ljudje akcije in dela, a 
ne fraz in diskusij. Imeli tm o priliko, da 
vidimo, kaj so nam prinesle take vlade v 
preteklosti, v bivši Jugoslavij’. Kar zadeva 
naše gibanje, narodno osvobodilno gibrnje, 
tu ne more trditi nihče več, niti od  onih, 
ki niso bili v naš h vrstah, pa naj so 
prišli od drugod ali so bili rd  tuka), da 
se tu vodi ozka partijska politika. Tu so 
resnični sinovi in hčere narodov Jugoslavije, 
tu so pravi rodoljub’ , tu so oni, ki so  se, 
čeprav so bili različnih strank, danes 
združili v eno m očno fronto, ki bo morala 
izvleči to deželo iz ran in rušerln (Burni 
aplavzi in vzkliki: „Živelo n*rodno osvo­
bodilno gibanje 1“). Zaradi tega, tovariš ce,

morajo biti pridobitve narodno čsvobodil- 
nega boja, f raalirane na dragem zase­
danju AVNOJ a v Jajca, svetinje ne samo 
za nas, ampak tudi za vsakega, ki želi 
dobro tej deželi. Naj se naši prijatelji v 
inozemstva še enkrat prepričajo, da smo 
zelo trdoglavi in neomajni v svojih za­
htevah. (Burni aplavzi). N,smo navajeni 
gnilih kompromisov, vajeni smo, da gOveri- 
m 3 odkrito, oči v oči, ono kar misi mo, ker 
ne mislimo uič nepoštenega, ampak samo 
to, kako bi b ile boljše naši deželi, kako 
bi jo  člmpreje izvlekli iz teh rušivin ia 
kako bi izgnali orupatorja. Ti se brigajo 
za td, kdo oo sedel na ministrskem stolčku, 
kdo in kako bo organiziral stranko, mi 
pa nimamo za vojsko niti obleke, niti 
obutve!

Naiod je ostal tukaj; na fronti — to je 
narod, na vasi — to je narod. Oni tamkaj 
— oni so odpadki cd  naroda (Buren 
aplavz). Prepričan sem — so prilični znaki, 
ki te kažejo, — da b :do naši veliki za­
vezniki končno pospešili to  natezanje v 
Ltndonu in da se sporazun takoj izvede 
v praksi — ali pa ga re  bo. („Vzkliki: 
Tako je !“) To je  moje sporočilo onim v 
Lo: đonu. Sim i smo šli, in tudi ssm ipoj- 
demo dalje. Kaj to pomeni — ssmi? P o­
meni — sam narod. Hodili smo sami do 
sedaj, pa bemo tudi brez enih nekaj tam, 
šli tudi dalje, če bo treba. (Vzkliki: „T ako 
je l“) Mi se ne bojimo nobenih težk oč-n e  
bojimo se težkoč, ker vemo, da je  naia 
m eč v n iši enotnosti, v naši najvefji pri- 
debtvi, v bratstvu in enotnosti vseh na­
rodov Jugoslavije, v enotnosti vsakega 
naroda, v vsaki federalni enoti posebej. 
Mi giem o smelo naprej! Mi bomo dosegli 
naše cilje! Izgnali bomo okupator ja, dvig­
nili bom o n; ša deželo iz teh ruševin in 
bomo d»nes ali jatri lahko rekli, da smo 
delati vse to, kar smo govorili, in nič 
drugega 1

N4j živi naši nova federativna Jugosla­
vija 1 („Živela !*)

Živel miting žena — borcev Jugoslavije I
(„Ž ivel!“ )

Naj živijo n iš i veliki zavezniki („Živeli!“ ).
Naj živi naša osvobodilna vojska! (Burni 

aplavzi in vzkliki: „Živela naša osvobo­
dilna vojska! Živel maršal Jugoslavije, 
tovariš ’R ta!).

Pred ustvaritvijo 
sporazuma

Kraljevo oblast je prevzel 
namestniški svet

Poizkus kralja Petra, da z ovira­
njem izvedbe sporazuma med marša­
lom Titom in dr. Sabašičem, povzro­
čati nesporazume med zavezniki za­
radi Jugoslavije, je spodletel. One- 
mogečilisogastotisoči demonstrantov 
po vsej Jagoslaviji, ki so kraija ia 
njegovo okolico ponovno ožigosali 
ket nosilce centralizma in vseh pro- 
tiljudskih režimov, kot zavirače na­
rodno esvebcdilne borbe in lutke 
tistih reakcionarnih sil, ki skušajo 
ustvariti zmedo v Jugoslaviji. Na 
zharovaaja v Smederevski Palanki 
je 200 borcev iz prve svetovne vojne, 
odlikovanih s Karsdjerdievo zvezdo, 
izjavijo „Srem cas je, da smo odli­
kovani z odlikovanji, ki smo jih pre­
jeli za jnnaška dejanja v pretekli 
svetovni vojni, k«r jih je kralj Peter 
onečastil s te», da jih je med oku­
pacijo delil izdajalcem“ , „jugoslovan­
ski narodi ne bodo prezrli nikogar,“ 
piše glasilo OF Makedonije „ki jim 
krati svobode, najmanj pa kralja 
Patra, ki ie bil do včeraj javno priznani 
vrhovni pcvoljsik Dražinib morilcev, 
jim delil odlikovanja in jih podpi­
hoval na državljansko vojno in na 
službo eknpaterju.“

Peizkns kraija Petra so zavrli vsi 
pošteni Jugoslovani v inozemstvu, 
ki so dati v številnih brzojavkah 
vse priznanje maršalu Titu, NKOJ-u 
in AVNOJ-u ter kralja obsodili kot 
izzivača državljanske vojne.

Kralja so obsodili oficielni pred­
stavniki zavezniškega sveta s tem, 
da so se izjavili za takojšnjo izvedbo 
sporazuma. Obscdil ga je demokra­
tični svetovni tisk, ki se je razpisal 
o kraljevi podpori Mihajlovičn in o 
žrtvah jasosievffiskih aarodev.

Pod pritiskom vsega tega je moral 
kralj prenesti kraljevsko oblast na 
namestniški svet. Vsak čas bo ares- 
ničen sporazum z dne 1. novembra 
1944, ki je bil sklenjen med NKOJ-em 
in kraljevsko vlado v Londonu.’

Kralj je ostal sam s svojo vladno 
druščino, ki se je ves čas vojne samo 
degovarjala, odstopala in ustvarjala 
krize, kako* pravi maršal Tito.

Tito pa je okreg sebe dokončno 
združil vse protifašistične sile v 
Jugoslaviji, tudi tiste, ki so doslej 
še kolebale.

SLOVENSKA BOJIŠČA
Teden lažjih bojev aa sektorju Žužemberk

Zavezniška letala so bombardirala belo­
gardistične postojanke iu zbirališča njihovih 
čet — Sabetažne akcije po vsej Sloveniji — 
Gorenjski hotel»’, zdaj švabska gneada, 

lete v zrak
Ves zadnji teden označnje sorazmerno 

zatišje na slovenskih bojiščih. Na D o  1 e n j- 
sk e m  so ga motili Ie manjši, pa skora 
vsakodnevni izpadi na sektorju Žužemberk 
in m oirejši, neaspel izpad iz novomeške 
postojanke. Zavezniška K tala so v zadnjih 
dceh dvakrat bombardirala in mitraljirala 
zbirališča sovražnikovih čet pri Žužem­
berku in t n je »  samem, kakor tudi belo­
gardistični postojanki v St. Jerneju in Ko­
stanjevici. Na G o r e n js k e m  (e poskakata 
prodreti rensška kolona preti Zdesaikcm , 
pa je bila odbita. Prav tako na P r im o r ­
sk e m  niso aspeii izpadi preti nedavne 
likvidirani postojanki v Trnovem. Naše 
enete so vdrle v Vipavo. Š t a je r s k a  je 
preživela ves teden v mira.

Težišče at ti vnos ti je bilo v vsem tem 
časa na sabotažnih akcijah. Na D o l e n j ­
s k e m  je bil porušen cestni mest pri Gotm 
vasi v novomeški okolici, na P r i m o r ­
s k e m  so uaši mirerci nadaljevali napade 
na sovražnikov promet na pregi Tržič -: 
Ztgrad in naičili vlak, minirali sb cesto 
Gorica - Sr. Lucija in G rica Ajdovščina, 
uničili žično železnico, ki pelje na Sveto 
goro pri Gorici in pognali v zrak vojaško 
skladišče v Kozarščah pri Tolm inu;o us- 
pešnih sabotažnih atcijah poročajo tudi 
Iz Š t a j e r s k e ,  kjer je bil uničen sovra­
žnikov transportni vlak na progi Maribor 
-  Dravograd. Središče sabotažnih akcij pa 
Je bilo v tem tednu na G o r e n j s k e m ,  
na B’edu je bil miniran in porušen hotel 
Petran, v Kranja pa hetei E* rop*, kjer je 
bila komanda mesta in rfcirsk i dom! 
Zaminiranje odvodnih cevi v tovarni 
Kranjske industrijske družbe na Jesenicah 
je  začasno ustavilo ves obrat v tem pod­
jetju.



Nehaj misli ob obletnici Prešernove smrti
^Revolucionarna doba, k i sa ja  zgostila 

v leta 1 8 4 8 . . . D oba globokih, skoraj 
aeverjetnih nasprotij in  protislovij. G o ­
spodstvo Metternichovega absolutizma 
ae daši zgolj spom ladanskega poleta 
demokratičnih plebejskih množic in 
prekajenih narodi v, tem več tlači s svojim  
■opernim policijskim  sistemom tndi 
sleherni vzpon človeškega duha in ubija 
posameznika, ki se zaveda človeškega 
dostojanstva. T ežn ja  plebejskih množic, 
da aresničijo svoje  demokratična smotre, 
težnja narodov, da se zdrtitijo, dazažive 
svobodno življenje, razvoja sposobno 
živ ljan je, sprosti izredne ustvarjalne 
sile. T e  se ne odražajo samo na bari­
kadah, ne odražajo se samo iz krvi, 
preliti za svobodo, odražajo se v tvor­
nosti Človeškega duha, ki poseže v  tej 
dobi in iz te dobs za stoletja naprej. 
Porodi se genialna M irxova ia E ngel­
sova teorija  in ideologija, ki apozna in 
razvidi, kar je  bilo kar je  in  kar bo, 
in  k i v  prihodnjem  stoletja ničesar ne 
iagnbi na svoji prodornosti in ustvarjal­
nosti, tem več se v Leninu in Stalina 
razvije dalje, prekvaša in  preobrača 
evet. Splošna Človečnost, svobodoum ­
nost, humanizem novega, kar najžlaht­
nejšega kova, po svojem  bistva globoko 
soroden tvorni sili in zgodovinske vro je ­
nim smotrom plebejskih m nožic ter 
njlhevega ljudskega demokratizma, debi 
v  prvi četrtini in polovici 19. stoletja 
ovoj individualni obraz v genialnih kn)l- 
žnvnlh tvorbah. T e  so sioer odtrgano 
od  trenutne časovno problem atike, toda 
nesporno ustvarjajo in  ounapjajo vred­
note, ki jih  lahko v s p l e l n e m  Življenju 
mvede in zajam či edinole oprelien i 
Ifudaki demokratični f c k ie t , eevelueie- 
uarne prodoren, zmagovit in  n e ia d iien .

Tri vsem tem se hkvnti isk a le  ne­
dozorelost te revolucionarne dobe, njnum 
objektivna nesposobnost, d s  ee zmago­
vito in de kraja spresti, ker njena 
protislovja  še poveča  in poglobi. Mernike 
buržoazija prvič v zgodovini jasne raz­
gali meščansko izdajstvo v  demokratič­
nih revolucijah. N everjetne onemogla 
je  njena vloga. K o velja  zediniti nared, 
porušiti vae, kar temu smotru nasprotuje, 
se trese pred demokratičnimi plebejski­
mi m nožicam i, zlasti pred proletariatom 
modernega kova, ki se peraja in beri. 
▼se, kar nemška buržuazija zmore, se 
ekspanzivne težn je na škode dragih 
narodov. P lebejske m nožice ie  niso 
dovolj m očne, da bi kljubovale bur­
žoaznemu izdajstva, delavski razred še 
ui sposoben, da izboju je in prevzame 
vodstvo v demokratični revoluciji. Prunk- 
fortsk i zbor postano bedna karikatura 
pariškega konventa • na sramoto nem ike- 
ga naroda. Kom edija se konča s ponudbo 
papirnate krone pruskemu kralju. Tedu 
ifcdujstvo nemške buržuazije v  demo­
kratični revoluciji postane usodne za 
ves nemški narod. Čessr ta nared ni 
bX sposoben izvosti po ljudski, demo­
kratični revolucionarni poti, izvede vsaj 
v  nekem smislu kasneje junker Bismarck 
na reakcionarni osnovi. ,Ostanke' iavaja 
iašist Hitler v  debi razbesnelega im­
perializma. Izdajstvo nemške buržuazije 
v  demokratični revoluciji pokaže take- 
uekoč izhodišče razvoja , ki je  privedel 
do reakcionarne, barbarske in kanibalske 
v loge vsega nemškega nereda v sedeb - 
Ubsti.

P rotislov je  med genialno tvornostjo 
M erxcvega in Engelsovega duka in med 
nezm oglivestjo nem ške revoleeije  je  
Se zgodaj postalo usodno in  nemški 
n a ro d . . .

In še so obstojala tedaj protislovja-
O bstojalo je  protislovje med človeč­

nostjo genialnega Puškinovega duka in 
barbarsko v logo  ruskega Carizma, ki je  
takrat predstavljal R usijo . Obstajale 
je  recim o protislovje med svetovljansko 
človečnostjo - antično kulturnim este- 
tieizmam in demokratično ljudskostjo 
Prešernovega duha tar - mizerno slevea- 
■ko resničnostjo.

Vendar so im ela ta*pretislovja drug 
značaj. Med tem ko je  nem iko proti­
slovje zraslo is dejstva, da je  bila 
demokratična revolucija t u k a j ,  da pa 
jo  je  nemška buržnazija izdala in da 
nemški delavski razred ni bil. sposoben 
Izdajstvu kljubovati, čeprav as je  tolkel 
sa  barikadah, so slovanska p re fs lov ja  
lavirala predvsem  iz splošne družbene 
nedosereloeti slovanskih narodov, is 
pom anjkanja objektivnih pogojev  za n ji­
hovo demokratično ravnanje. Potemta­
kem ni bil slučaj, če se je  pri sloven­
skih narodih ob pomanjkanju objektivnih 
družbenih pogojev demokratična misel 
ištekala v  šloveinest velikih književnih 
stvaritev pesameanih genijev. ▼ takih 
stvaritvah in ]s obstajala d em ok ra tom

misel sicer «krita, hkrati pa je  - bolj 
ali manj odtrgana od  nepearedne časovne 
problem atike - posegla g loboko v vpra­
šanja osnovnih, tudi najintimnejših člo ­
veških vrednot.

▼ dobi, ki se je  revolucionarno 
zgostila  v letu 1848, se bila objektivno 
sastavljena in načeta vsa vprašanja, 
k i so kasneje bodisi na političnem, 
družbenem in nacionalnem poprišču, 
bodisi v  kulturnem in splošnem duhov­
nem pogledu pretresala svet. Bila so 
krčevito zavozljana v  kopico protislovij, 
hkrati pa se v  marsičem predstavljala 
usodno sim boliko bodočega razvoj*.

Stoletje kasneje so prevzeli slovanski 
narodi na čelu z velikim ruskim na­
rodom  vodstvo naprednega človeštva. 
Dem okratična misel, ki se je  pred sto­
letjem skriva'a v kulturnih stvaritvah 
njihovih književnih velikanov, je  postala 
dejan je njihovih ljudskih m nožic. Prav 
zato pa so tudi vrednote, ki so jih  
ustvarili književni in umetniški geniji, 
postale laBtnina ljudskih množic, last­
nina slovanskih narodov.

Pred stoletjem je  Sloveaeem rasel, 
živel in umrl dr. France Prešeren. 
Zrasti je  majhnemu narodu, ki takrat 
pravzaprav še ni b il narod. Zrasel je  
v  nasprotju z vso tedanjo splošno, re ­
cim o kolektivno elovensko resiišn ostjo . 
Za Slovenec nam reč tedaj ni b il značilen 
Prešeren, za 91ovemce je  b il takrat 
sn ič ilen  Blenreis, snalilem je  bil K o­
seski, značilne je  b ile „vae za vera dom- 
eesarjevstvo*, zn idilam je  bila obupn i 
reakcionarna vi* ga  Bioveneev v demo­
kratični revelneiji, snaiilaa je  bila 
slevenaka naslonitev na reakcionarne 
sile, zm M lno je  bile slovenske zaplot- 
n iltve in enačila» je  b ile kenšne, da 
ee vsemu to n a  Že tedsj skušali dati 
„posvečeni* pečat edinega resničnega, 
edinega upravičenega - „slovenstva*.

Strahoten je  bil prepad m ed um et­
niškimi stvaritvami in dejanskim živ­
ljenjem  Prešernovega duka ter meti 
takratne slovensko resničnostjo. N oht­
nega mosta ni bilo med ajima.

Mar si j e  namreč m ogoče zamisliti 
kakršen keli mest med umetniško in 
kulturne vrednoto Prešernovega k n ji­
ževnega d tla in  kulturno bedo, da pr»ti- 
Kulturaim pomenom in protikultaimo 
vsebino vse takratne slovenske reakoio- 
narae resničnosti I P

Mar ai jo  m ogoie  namisliti m ost med 
nseienslne zavestjo, kakršno e d m la  
Prešernova umetnina in nseionaluim 
dre btiniSarstvom takratne slovenske re­
akcije , ki je  vtisnila svoj pešat vsem u 
sloveaskem n ravnanju, ee isvsameme 
pesam esue km ečke upere in nezrele 
peskate bodočega slovenskega prole­
tariata ? !

Mar si je  m ogoče namisliti m est med 
dem ckratilbo in svetovljanske usmer- 
je n e it je  Prešernovega slovenskega pa­
triotkama -  med tiste ia  take usmerje­
nostjo namreč, ki narodov ne raadružuje, 
tem več jik  druži i> abližuje -  in pa 
med takratnim reakcionarnim sloven­
skim lap ietn 'ItveM ? 1

Mar ai je  m ogoče zamisliti mest med 
Prešernovim  slovanskim čustvovanjem, 
združenim z  globokim  demokratičnim 
bistvom ia s kulture T re loraevegs duha, 
ter med nebogljenim i eavedki takratnega 
reakcionarnega panslaviam a?!

In k en fee  - mar ei je  sploh m ogoče 
namieliti kakršenkoli m est med č l o v e č ­
n o s t j o  Preštrnovega duha, med tiste 
Človečnostjo nam rel, M  hi pni narodu 
zahtevala resnične narodne svobedo, 
kolektivno narodno se ie levan je  s sve­
tovnim i naprednjaki silami, narodovo 
svetovljansko usmerjenost, demokratično 
sprostitev narodovih ljndsnih sil, skrat­
ka, nared jvo uvrstitev med tvore« svo­
bode in človečanske kulture - če b i 
betela postati n a r o d n a  resničnost in 
ne sgelj umetniške stvarnost književne­
ga  genija ? !  Tukaj paš ue gre za 
vprašanje Prešernovega političnega pro­
grama, sa višjo sli nižjo stepajo Prešer­
nove politično demokratične ta vednosti, 
la  n jegov  neposredni psLtični odnos 
do revolucije 1848, g re  pa aato kakina 
bi morala biti takrat slovenska družbena, 
■aeieualus in politična resničnost, če 
ne bi predstavljala adekvat Prešernovi 
miselnosti in H«etnoit>. Ia to vprašanje 
je  izržiito  politično vprašanje.

N obenega mostu ni bilo tedaj. S lo ­
venski narod je  bil n e z re l ...  T oda  
kljub temn je Prešern globoke in pristno 
slovenski, kakor je  bil in j «  globoko 
in pristao človečanski. Bil j e  znanilec 
v  umetniškem pogledu pa noposredni 
tvorec tega, kar so naše ljndske mno­
žice stoletje kasneje, v krvavi narodno 
osvbbedilni borbi, ped vodstvom naj- 
napredne’ če družbene in politično zemlje

svetovnega značaja in svetovne vsebine
-  spremenile v narodno resničnost. Bed- 
ne sodobne pojave, iznad katerih ee 
je  do neba dvignila Prešernova veličina
- blehreisovstvo, vsezaverodom cesarjev- 
stvo, drobtiničarstvo in zaplotništvo - je  
dandanes narod končnoveljavno izpljunil, 
kajti v  teku stoletja so se do kraja 
izrodili v  nazorno narodno izdajstvo, ki 
so mu že pred stoletjem predstavljali 
izhodišče.

D*nes nam je  Prešeren dražji k ot 
kdaj koli poprej. Protislovje med izpo­
vedjo Prešernovega duha in njegove 
velike um etnosti ter m ed slovensko res- 
ciSnostjo je  končno veljavno ukinjeno. 
Ukinile so  ga  slovenske ljudske mno­
žice v  krvavi in ljudsko demokratični 
narodno osvobodilni borbi.

Naše novo živ ljen je bo odražalo člo ­
večnost in kulturno vrednoto Prešerno­
vega duha. Taka j e  kategorična zapo­
ved zgodovinskega dogajanja, o kate­
rem od ločajo  naše ljudske m nožice.

Boris K idrič

Pet milijonov Remcev 
na begu

R d eča  A rm a d a  p ro d ir a  n eza d ržn o  
v  n em šk o  o s r č je  

K aj se  g o d i  v  N e m č iji?
Ni ga skoraj dneva, da ne bi topov­

ski streli prad moskovskim  Krem ljem  
naznanili Byetn n »ve in nove im age 
R deče A rm ad en « nemških tleh. Spričo 
silovitosti in brzine sovjetskega napre­
dovanja ae je  na široko zlom ila in 
bila razbita hitlerjevska obramba naj­
važnejših industrijskih dežel samega 
rajhe. Kdaj je  že več kot gotovo, da 
Nem ci v  svojih severovzhodnih predelih 
ne m orejo več  organizirati in postaviti 
učinkovito obrambnega odpora, kaj šele 
iavesti protinapade večjega  obsega. 
Ponekod nemški vojak i breaglavo beže 
ali se predajajo ob  dotiku naglo pro­
dirajočih sovjetskih tankovskih in pe- 
šadijskih kolon, ponekod se b ije jo  z 
b lizn o  srd itost,o do kraja, do aadnjoga 
moža.

K aj b o  ju t r i?
Danes se vale motorizirane lile  

maršala Žukova preko Odre naravnost 
proti Berlinu, Rdeča Armada je  v 
tritedenskih bojih  zevzela preko 7 .000  
mest in vasi v Šleziji, Vzhodni Prusiji 
ter po poslednjih zmagovitih prodorih 
tudi že na Pom orjanskem in v  Branden- 
burški deželi. 360  kilometrov so pre­
valile sovjetske ar ms da v pičlih dvajsetih 
desk. Danes že poslušajo Berlinčani 
grm enje sovjetskih topov in se s strahom 
vprašujejo, kaj bo jutri. Prav ti ko a 
strahom pričaku jejo svojo usodo pre­
bivalci velikih mest Frankfurta in Stet- 
tina. Usoda obkoljenih nemških posadk 
v  K ta igsbergn  in P cin an ju  pa je  že 
zapečatena, kakor tudi usoda obkoljenih 
nemških divizij v  odrezani Vzhodni 
Prusiji.

V  zn a m en ju  p ra v ičn e g a  p ov ra čila .
T ako s e je  zgodile, da so hitlerjevskim  

zločinskim  oblastnikom zagorela rodna 
tis  ped  nogam i in zdi se, kakor da je  
že odbila nra velikega končnega ob- 
eačUaa. Za nem ške fašistične razbojnike 
in obenem  ia  ves naslepljeni nemški 
nared pa je  nastopila tndi nra bridkega 
povračila za vse strahotne in nezaslišane 
krivico in  zločine, ki so jik  hitlerjevski 
osvajalci prizadejali podjirm ijenim  na­
rodom . K akor so Uta 1940. v Franciji 
bežale m nožice prebivalstva pred pre­
dirajočo nemško vo jsk o  preti jugu, tako 
dsnoB m ilijoni nemških bcgnnoov beže 
is  vzhodnih nemških pokrajin proti 
zapadu. N eskončne preeesije sto in 
sto tisočev prebivalstva se vleče dan 
sa dnem po zasneženih peteb iz Slezije, 
Prusije, Pom orjanske in Brandenburga 
skozi snežene v ita r je  v  mrazu najmanj 
dvajaatih stopin j. Oni beže brezglavo 
in neorganizirano nazaj v  tiste predele, 
iz katerih so pred  nekaj m eseci sbikali 
iz stra ln  pred zavezniškimi letalskimi 
napadi. V se ceste so dobesedno p re ­
natrpane z vezmi in pešci, z  ženami 
in otroki. T i  beže na zapad, proti 
vzh da pa si skozi to preplačano obnpano 
človeško m nožico s težavo utirajo pot 
ntm ške čet« z zapadnoga bo jišča  in 
eđ  vseh v e tn v  zbrani oddeliti Volks- 
aturma, ki naj bi se na vzhoda uprli 
zmagovitim sovjetskim  armadam. Nemiri 
in  sp padi med vo jsk o  in begunei so 
na dnevnem redu. Oblesti se brez 
moči in bo tudi njih samih polašča 
zmeda in poplah spričo sovjetskega 
prodiranja. Begunei dostikrat prenoču­
je jo  pod  milim nebem, prehrambene 
prilike so iz  dneva v d?n obupnejie.

Sestradani begunei vdirajo v hitlerjev­
ska živilska skladiiča, tudi sa eene 
živ ljen j, ž iv ilsk e  potrebe so om ejene, 
prav tako razsvetljava in  kurjava. Kruha 
in prem oga ni -  temu je  kriva izguba 
uajbogatejiib  industrijskih iu polje­
delskih nemških dežel. Šlezijski rudniki 
in tovarne so skoraj nepoškodovane 
padle sovjetskim  četam v  roke. Nemci 
so izgubili svoje  orožarne, izgubljajo 
pa tudi svoja  bogata pom orjtnsk« polja . 
M ilijoni beguncev so že danes obsojeni 
v neizogibno stradanje. Kako pa bo 
šele ju tri?

Y p ra šan je  b re z  o d g o v o r a .
Berlin se bo branil do zadnjega - to 

je  danes geslo obupanih hitlerjevcev. 
Tako so govorili tudi o velikih poljskih 
mestih L od žs , Krakovu, Čanstohovi, 
tako so govorili o  Insterburgu, E  bingu, 
pa v Kato vicih, Oppeluu, Thornu in 
Landsbergu, katerih m ogočne trdnjave 
so se s posadkami vred zrušile pod 
silnimi udarci sovjetskega orožje. Danes 
je  Berlin kakor masto sredi bojišča. 
Na Odri razstrelju jejo led, da bi 
preprečili dostop ruskim tankom toda 
sovjetska vojska t i  čas že gradi pon­
tonske mostove čez reko. P o  čestih  in 
ulicah m rzlično grad« bunkerje, barikade 
in protitankovske ovire, celi stanovanj­
ski b ilk i v berlinskih predmestjih so 
minirani. Obrambna dela pa zmerom 
bolj otežkoča jo desettisoči beguncev, 
ki se dan za daem vale skozi mesto v 
zapadne kraje, ki bodo ju tri že lahke 
postali bojišča. Kam s s bodo zatekli 
potem, to je  vprašanje, ki bo ostalo 
brez edgovrra. Dvakrat jasno je  le 
e n o : Rdeča Armada bo z Zavezniškimi 
vojskam i na zapadu pravično in do 
kraja izpolnila svojo  zgod j vinsko nalogo 
neizprosnega uničenja krvavega nemške­
ga fašizma tja  do zadnjih nemških meja.

L . K .

Vojna odškodnina 
že prihaja

K aj nam  p r ip a d a  p o  p o g o d b a h  
o  p rem ir ju  z  B o lg a r ijo  

in  M a d ža rsk o
P o vojn i nam bo poleg  običajnih 

izdatkov delala največjo  skrb prehrana 
prebivalstva, črpanje sredstev za ob­
novo gospodarstva in organizacija vr­
nitve naših izgnancev, internirancev, 
vojnih ujetnikov in konfrniranesv. T o  
skrb nam boata precej olajšali pogodbi 
o  prem irja z B olgarijo  in Madžarsko, 
ki ju  je  z njima v imenu zaveznikov 
sklenila Sovjetska Zveza.

V  pogodbah je  določeno, da morata 
obe državi takoj osvoboditi polog dru­
gih tudi vse  naše vojne ujetnike in 
interniranec in jim  dajati od  podpisa 
pogodbe dalje vse potrebne verstvo. 
Prav tako jim  morata nuditi dovolj 
hrane in obleke, zdravniško pom oč in 
jim  dati na razpolago vsa potrebna 
prometna sredstva ia  takojšn jo vrnitev 
v domovine.

V  p ogodbi z B olgarijo je  v Čl. 9 re ­
čeno, da ae Bolgarija obveže združenim 
narodom ia mod temi tudi Jugoslaviji 
isplačati sa škodo, povzročeno v  vojni, 
take reparacije, ki ee bodo p e in e je  
določile. T  dodatnem protokolu  je  
k  temn členu določeno, da mora bol­
garska vlada t a k o j  dati živ ilske po­
trebščino sa potrebe prebivalstva na 
nalom  ozemlju, h i je  bilo prizadeto od 
bolgarske okupacije. Količina živilskih 
pctrebššin , ki mora biti takoj izročena, 
ge bo odločila • posebno pogodbo m ed 
n lčo  in bolgarsko vlado in velja sa del 
vojne odškodnine.

Taka pogodba med naše in bolgarsko 
državo je  bila le  sklenjena in jo  bol- 
g irsk a  vlada že iiv r iu je  ter nam po­
šilja iivljenska potrebščine. V  kratkem 
b o  začela tndi nalagati naše tobačne 
tovarn« na jugu  s tobakom , ki bo od­
škodnina sa oni tobak, ki ga je  za časa 
okupacije izvo lila  ia M akedonije.

V  smislu tega sporazuma se je  B ol­
garija obvezala prev z iti za določeno 
dobo v svoj« oskrbo tiste jugoslovanske 
otroke, ki so zaradi vojne najbolj pri- 
asdeti na zdravju, zlasti vojne sirote.

K ot poroča sofijsk i radio, je  bilo do 
25 . januarja 1 .1. odposlanih v B olgarijo 
i e  1600 jugoslovanskih  otrok in  te dni 
se je  odpeljalo še nadaljnjih 4 00 . Za­
časne so  ti razmeščeni po  otroških do­
movih, kasneje pa pridejo v  zasebno 
oskrbo k  posameznim družinam. D oslej 
je  bile za fond  jugoslovanske dece 
med bolgarskim prebivalstvom  zbranih 
1 ,246 .494  Levov.

V  članu 12. pogodbe o  premirju se 
je  Madžarska obvezala izplačati Sovjet­
ski Zvezi, čeh rslovašk i in Jugoslaviji 
< 0 0 ,0 60 .0 00  vojne odškodnine in sicer 
Sovjttski Z *e«i SCO m iljonov dolarjev, 
Češkoslovaški in Jugoslaviji pa skupno 
100  m iljoBov. K oliko od  te vsote debi

ena in druga, bo določeno pozneje 
G otovo pa j e ,  da bom o prejeli mi pre­
cej več, ker sme bili zaradi m adzarstti
vojnih operacij velike bolj prisadeti 
k ot Češkoslovaška. Zaradi lažje pred­
stave o višini te odškodnine nej om e­
nimo, d a je  100 m ilijonov dolarjev tolike, 
kot 5  in pol m ilijarde predvojnih dinar­
je v , t o  j e  polovico vsega denarja, hi 
je  bil v Jugoslaviji v  rednih razmerah 
v obtoku.

T o  cdškodnino mora Madžarska is ­
plačati v  obrokih  tekom  šostih let ia 
sicer v  raznem blagu, napravah, strojih, 
rečnih ladjah in podobnem  in to po 
cenah iz leta 1938, h katerim j e  treba 
pri industrijskih predmetih pribiti 15 
odstotkov, pri ostalem blagu pa 10 od­
stotkov. Podrobni seznam blaga, vrste 
blaga, cene in roki dobav ter posamezna 
količine bodo določene s posebnim do­
govorom  med prizadetim i vladami.

P oleg tega mora Madžarska tako nam 
kot Češkoslovaški nemudoma preskr­
beti živež in druge potrebščine, za po­
m oč prebivalstvu na onem ozem lju, ki 
ga je  bila ona zasedla. T a  pom oč bo 
podrobnejše določena s pesebsim  spo­
razumom m ed M adžarsko, našo in čeho- 
slovaško vit d ?.

Iz teh določb  si utegnemo predstav­
ljati, kakšne b o d i pogodbe o premirju 
z Nem čijo in Italijo. Z zavezniško po­
m očjo in vo jno  odškodnino bosta zago­
tovljeni vsaj naša prebrana in najnuj­
nejša oskrba v najtežjih časih po vojnL 
Pa tudi obnovi našega gospodarstva 
bo pom agano.

Pogodbi, p > katerih nam pripada 
pravična vo jna  odškodnina, je v  imenu 
aaveznikov sklenila Sovjetska Zveza. 
Oni sta ponoven dokaz, da je  S ovjet­
ski Zvezi usoda in preevit malih na­
rodov prav tako pri srcu kot njena lastna.

Dr. Mirko Fabian

Madžari podporniki fašizma, 
izgnani iz Vojvodine

T udi V o jv c d n »  kaznuje madžarske 
vojne zločince. D ne 23. januarja je  
izselila  vojna uprava za Banat, Bačko 
in Baranjo madžarsko prebivalstvo ob­
čine Čaruga. T a  ukrep je  bil pedvset 
na predlog Kom isije za ugotavljanje 
z lo ilaov  okupatorjev in njihovih poma­
gačev v V ojvodini, ki ja  po dolgotraj­
nih preiskavah ugotovila , de je  vse 
odraslo prebivalstvo madžarske narod­
nosti neposredno ali posredno sodelo­
valo v  krvavih pc-koljih meseca janu­
arja 1942. Takrat je  b ilo ▼ treh dneh 
ubit h 1300  oseb. Prišlo je  do mno­
žičnih pokoljev  v Žablju, Mošorinu, 
G ospodjincih, D jurdjevu, Titelu, Iloku, 
Gardi novcih, Novem S iđu  in Starem 
Bečeju. Madžarske fašistične oblasti 
■o ubijale, zapirale, ropale, internirale, 
odvzem ale posestva in Srbom odre­
kale pravico do dela. Takozvani institut 
sa preiskovanje ras in ureditev druž­
be je  izseljeval ves srbsk  živelj 
v Srbijo. Pri vseh teh množičnih 
zločinih je  vsestransko pomagalo tam­
kajšn je madžarsko prebivalstvi, k i je  
igralo vlogo pom agačev in aktivnih 
hujskačev. Na osnovi čl. 19 jik je  ko­
misija proglasila za fašiste in vojaška 
oblast izgnala.

Izselitev m adžarskega prebivalstva 
se je  izvršila v  redu. T a  ukrtp gm ni 
zadel zato, ker so bili M idžari. temveč 
aato, ker ao zaslužili kazen m svoje 
zločine. Šele p o  izselitvi ven ih  sie- 
čineev se je  v  občini Čarrgi spet 
začelo prayo Življenje.

Tadeo Orlando še vedno 
na svobodi

Danes so vsi protifašistični Italijani 
▼ Trstu za priključitev Trsta k novi 
Jugoslaviji. K  temu razpoloženju trža­
škega italijanskega prebivalstva je 
mnogo pripom ogla tudi naša politična 
arelost. Znali smo razlikovati med 
Italijani protifašisti in Italijani pod­
porniki fašizma. Pritegnili sne proti- 
fašiste in hkrati jasno povodili, d s  se 
kaznovanju krivcev nism o odrekli. Vse 
jugoslovanski tisk je  prctetiiral, k o  
je  general Roatta pri F e l pred sodišče 
sam o zaradi podpiranja fašizma in ne 
zaredi zlečinev, k i jih  je  organiziral 
po naši zem lji. V es jugoslovanski tisk 
protestira, ker je  še vedno na svobodi 
T adeo Orlanda, Roattova desna reka. 
Ne samo na svobodi, temveč tuai na 
položaju  komandanta žandarmerije v 
Italiji, ki so jo  zasedli zavezniki.

A ntifašistična  Ž en sk a  Z v e za  
J u g os la v ije  od lik ov a n a  

B eograd 1. februarja. Predsedstvo 
A V S O J -a  je  odlikovalo Antifašistično 
Ženske Zvezo Jugoslavije z  redom Na­
rodnega csvobojen js.



Bolgarski narod je spregovoril
Kraljevi namestniki knez Ciril, profesor Filov, general Mihov in dolga  

vrsta bivših ministrov in državnih poslancev obsojenih na smrt

Deveti september 1944 bo ostal v 
bolgarski zgodovini, kajti tega dne je  
bolgarski narod z Dom ovinsko Fronto
vzel svo jo  ¿sod o  v svo je  roke. T od a  
tadi 2. februar bo ¿el v  zgodovino, 
kajti tega dne je  bolgarsk i narod te ­
meljito obračunal s svojim i krivimi vo­
ditelji, s svoje Čaršijo, ki ga je  izk o­
riščala, blatila n jegove narodno čast, 
b i  lom ila  ponos ter ga prodala največ­
jem u sjT. tžniku slovanskih narodov - 
ta li stični Nemčiji.

Dom o «inska fronta j e  bila ustanovljena 
na pobudol komunistične stranke kmalu 
po prihod^ nemških čat v Bolgarijo. V  
F ronti so še združile še socialdemokrat­
ska strankji, km ečka stranka, ki je  bila 
še od nekdaj zs zbiižanje vseh južno­
slovanskih narodov, skupina „Z ven o“  
in druge demokratične skupine. Dom o­
vinska Fronta je  pozivala na oborožen 
upor, zbirala in vcdiia  je  partizane ter 
klicala k pp-meti tisti del bolgarskega 
naroda, posebno že vojske, ki jih  je  
Hitler slepil' s tem, da jim  je  metal velike 
kose jugoslovanskega m grškegaozem lja.

Dne 9. septembra lanskega leta, ko 
je  Rdeča Armada že pognala sovražnika 
iz belgarakh mest ob Črnem morjn, 
je  D om o vinska Fronta pahnila izdajalske 
ministra ir ministrstev v  zapor ter 
vzela krmilo države v svo je  roke. Bol­
garija  je  bila razbita in med čermi, toda 
Domovinska Fronta se je  lotila dela  z 
vso gorečnostjo in odločnostjo. V  
svojem  programu je  izjavila, da bo zdru­
žila vsa zdrave in plemenite sile bol­
garskega naroda, da bo skušala uničiti 
slekerni ostanek fašizma, a tudi im pe­
rializma ih nacionalistične prenapetosti, 
ki je  bilaj v precejšnji meri kriva bol­
garske nesreče; da bo bolgarski narod 
spoprijateljila z naredi Jugoslavije in 
da bo pripravila bolgarski narod za vojne 
napore proti fašistični Nem čiji. Glede 
bolgarskih zunanjih odnesov je  D om o­
vinska Frcnta izjavila da je  za prijatelj­
stvo s Sovjetske Zvezo in za večne 
bratsko tovarištvo z ruskim narodom; 
da je  za prijateljstvo z zapadnimi de­
mokracijami; da je  za najtesnejšo pri­
jateljske zveze z novo Jugoslavijo in 
drugim i balkanskimi deželam i; d a je  za 
kcnčuoi i-ižituv m akedonskega vprašanja, 
ker priznava makedonskemu narodu 
praviee, da sam odloča o svoji UBcdi. 
S svojo  izjavo o M akedoniji je  Dom o­
vinska Frcnta pokazala, da želi voditi 

bolgarski narod po poti razum a in ljudsko 
dem okracije.

Bolgarski narod je  spregovoril, spre* 
govoril je  svobodno, resno in odkrito. 
Dom ovinska Frenta je  v njegovem  imenu 
obljubila m arsikaj in kakor vse kaže 
bo svoje  obljube tudi izpolnila, kajti šla 
je  takoj na delo . Svoje zdravje in svoje  
resno namero, preroditi bolgarski narod

K U L T U R A
I Z  K R V I  R D E Č E  . . .

Slikar H inko Sm rekar
D e« 3 oktobra 1942 je  padel v gramoz­

ni j» mi pri Sv. Križu v Ljubljani kot žrtev 
fcšstkpega nasilja slilar H nfeo Smrekar. 
O u p ztir , ki je do  tedaj ubijal najboljše 
elovensle ljudi pod  pretvezo, da čisti slo­
venski aarod komunističnih brezbožnikov 
in tiporiifcov, je s tem zločinom pokazal 
sveje plave namene: posegel je  med slo­
venske kulturne ustvarjalce ter si za svojo 
krvavo hostijo izbral H nka Smrekarja, 
enega nfcjucnejš h in nedvomno najssmo- 
nik eših med slovenskimi likovniki. S tem 
zločinom bi te morale odpreti oči tudi naj­
bolj lahkovernemu in zakrknjenemu Sle­
p c u ;  kaj je ta zločin dokazoval, da 
fašističrim samopašnifecm ne gre za uni­
čevanje ¡njim nevarnih ljudi, temveč za 
načrtno uničevanje ve ega slovenskega na­

roda.
Hinko Smrekar nikdar ni pripadal kateri 

izmed slovenskih strank in klik. B I je 
sv moden umetniški duh, ki je  neustrašeno, 
prost slehernega predsodka, udarjal na vse 
plati ter z d Jiovito satiro bičal izrodke 
svojega čas«, ne da bi se oziral na - p o ­
ložaje“ svoj h modelov. Bil je redka izjema 
med nsSmi slikarji, n k iar pripravljen na 
ceneno pppusfjivost nasproti kupcem. Vse 
življenje, je ostal zvest svojim nazorom, 
ki sd se dosledno odražali v njegovih delih, 
smejoči te filozcf, ki mu je bilo dano v 
risbi izpovedovati tudi tisto, kar pisana 
beseda nikdar ni mogla. Bil je šiba ma- 
lomeščarstva ter njegovih malikov že pred 
prvo svetovno vojno, zasmebovalec stari« 
kavrga liberalnega rodoljubantva, vdano 
se izživljajočega ped okriljem dvogla­
vega cria. Ta njegova doslednost v biča­
nju gnilih razmer v ne’ darji monarhiji g» 
je že leta 1914 spravila v koncentracijska 
taborišči , v katerih [e s Cankarjem, Ferdom 
Veselom in drugimi dočakal Jugoslavijo 
kakršna ga je  kasneje na m oč razočarala'

Demoraliziranim razmeram prvih povoj­
nih ¡et je ket kron’st kazal zrcalo prav on 
v risbah, far k; trn h in slltab. Nezasuž- 
bj** katerikoli kliki, je posegal v razmere 
etre g  sete  ter z domišljije, ki ji v naši

je  pokazala prav s tem, da j e  s  ostrim 
nožem najprej izrezala rak rano iz na­
rodnega teleta, to je , da je  segla a trdo 
roko po svojih  bivših voditeljih , po svoji 
čaršiji, po sv o ji reakciji. T akoj je  zaprla 
dolgo vrsto biyših dvornih svetnikov, 
ministrov in poslancev. Nato pa s e je  
obrnila na vlade SovjetskcZvezes prošnjo, 
da b i j i  izročila bivše kraljeve namestnike 
in ministre, ki jih  je  zajela Rdeča Armada. 
Sovjetska Zveza je  na osnovi sklepa o 
kaznovanju vojnih zločincev in v spora­
zumu z vladama V elike Britanije in 
Združenih ameriških držav izročila b ivše 
kraljeve namestnike in ministre, ki jih  
je  bolgarski nared takoj postavil pred 
ljudsko sodišče

Dne 20. decembra so sedli na zatožno 
k lo p  bivši dvorni svetniki, kraljevi na­
mestniki, 38 ministrov in 138 državnih 
poslancev. Razprava je  razgalila do dna 
vso to gospodo in vse zločinsko delo­
vanje teh samozvanih voditeljev, k i ao 
vrgli bolgarski narod v H itlerjeve kremp­
lje . Namestnik F ilov je  b il dalj časa 
ministrski predsednik, podpisal je  trojni 
pakt, spustil je  Nem ce v B olgarije  in 
napadel Jugoslavijo. General M ikov je  
streljal partizane. Bivši ministrski pred­
sednik Bagrjanov je  izkoristil svoj 
dober g la s : obljubil je , da bo spremenil 
politiko vlade, govoril je  o dem okraciji, 
a ko so prišli k  njemu zastopniki Do­
m ovinske Fronte, jih  je  dal zapreti. 
Miniatcr P artcv  je  še peestril zakon o 
saššiti države. Zagrizeni fašist in notranji 
minister Gabrovski je  nenemiljeno pre­
ganjal vse, kar je  bilo naprede ega in 
pešteaega. General D sskalov je  vodil 
berbo preti partinenem. Predsednik par­
lamenta K alfev pravi, da je  pepelnom a 
nedolžen, to pa saradi tega, ker parla­
ment ni imel besede. Predsednik K alfev 
je  seveda peasbil, da je  parlament 
ljudska v»La. Za Kalfe v a je  bil parlament 
asm« prostor kam er ao prišli poslanci 
s sajma, potegnili p lače in v spanju 
prikimali vsem u,kar je  ed  njih zahtevala 
izdajalska vlada in babjevernikrslj Bcris, 
ki je  imel na dvtru  rasne H itlerjeve 
zvezde glede, da ao mn prerokovali in  
svetovali, kako naj vlada svojem u na- 

. redu. D v or il svetnik Matov je  priznal, 
da je  kljub svoji veliki plači stanoval 
v  zaplenjenem judovskem  stanc v. nju in 
da mu k ra lj.tega  ui štel v  greh. Isti 
svetnik Matov je  mnenja, da so vao 
politiko vodili dvem a svetnika Lučev 
in Stevev jn kralj Boris. Bolgarski Iz­
dajalski m inistri so torej hlapi ovali kar 
na d ek e l« : hlapčevali ao kraljevi kliki 
in NUncem . Dvorni svetnik H adžijev 
je  priznal, da je  k ot ravnatelj pisarne 
za odlikovanje razdelil n ič manj kakor
60 .000  odlikovanj nemškim častnikom 
in vojakom , ki so bili tako pehlcpni 
p o  bolgarskih odlikovanjih, da so ne­

upodabljajoči umetnosti ne najdemo pri­
mere, ustvarjal dela trajnega pomena. Ni 
pretirana trditev, da se prav v delih Hinka 
Smrekarja zrcali njegov čas bolj kakor v 
delu kateregakoli njegovega sodobnega 
tovariša.

Dosleden kakor je Ml vsekdar se ni iz­
neveril reen d  tudi po zasedbi naše domo­
vine. Risbe, polne duhovite satire in pikre 
resnice, je javno razstavljal ter z njimi na 
svojski a«č<n utrjeval vero v našo zmaga. 
Pied izložbami trgovin s slikami, kadar 
je  razstavljal svoja dela, je bilo vselej 
polno gledeleev, ki so komentirali njegove 
slike. Ni čuda, d* se je zganil tudi oku­
pator, tako občutljiv v svojem namišljenem 
iu narejenem ponosu. Užaljen radi Smre­
karjevih risb, v katerih je slutil prezir in 
zaničevanje vsega slovenskega naroda, si 
je izbral krvavo zadoščenje. Ni mu bilo 
toliko za nedolžno tri H nka Smrekarja 
kakor za to, da se v onemoglem ^esu 
znese nad mogočnim odporom slovenskega 
naroda, ki ge je na svoj n>čin izpričeval 
tadi v vsem delu tega n '.šega slinarja.

Hinko Smrekar je bil umetn šxa narava, 
ki jo  je oblikovala predvsem neka čudo­
vita preprostost. S to preprostostjo in ne- 
sestavljenostjo se je leteval tudi vseh gve- 
tovnopolitičnih vprašanj ter si, prost vseh 
predsodkov politike in taktike, nikoli ni 
bil svest posledic, ki jih lahko redi njegovo 
delo spričo okupatorjevih zločinskih na­
gonov.

Karikatura je tista izmed umetnostnih 
zvrsti, ki zahteva poleg risarskih zrnc ž nog ti 
še i-reden dar karakteririranja in duho­
vitost izražanja. In Srtrekar je bil v tem 
pogledu klasičen 1 ar k turist, ki ga sme­
mo postaviti ob stran svetovnim imenom. 
Ziradi svojega velikega zna ja in prepri­
čevalne moči, s katero je tako učinkujoče 
deloval na gledale?, je postal žrtev svoje 
umetnosti, slovenske umetnost*, ki v vsa­
kem pogledu daleč prekaša fnšistovskO 
degenerirano, kalupno umetnost. Okupa­
torski rabelf ni prinesel frne irruije, s 
katero je H nke Smrekar karakterizira! in 
bičal rjegevo mOrilslo pc čet je nad našim 
narodom in ga je ubil 2. obte bra 1942

Z Ivinem Cankarjem je družilo H nka 
Smrekarja iskreno prijateljstvo. N>sia si 
bila močno sorodna samo po značaju, 
mnogo pedobnesti je o lču tt i  tudi v nju­
nem delu. Oba sta bila aeizpiosen boj

kateri kar aahlipali od  ganotja, ko so 
jih  prejeli. T a d i kraljevi namestnik 
knez Ciril, ali K iki, kakor so ga smeli 
imenovati n jegovi n a jb liiji bratci, je  
bil svoje  vrste tifi; prekupčeval je  s 
tobakom , kupčeval pa je  take, da je  
samo v Češkoslovaški zapustil 40  mi­
lijonov čeških kron dolga.

Vsa ta velika kraljevska in ministrska 
gospoda se je  pred sodiščem  svojega 
naroda vedla prav tako neznačajno in 
strahopetno kakor je  bilo neznačajno 
njih življenje in politika in kakor so 
bili strahopetni pred dvorsko kliko in 
nemškim poslanikom. N ihče ni bil 
dovolj moža, da bi branil svojo misel 
in dejanje ali pa, da bi svoje grehe 
priznal. Razgalili so svoje bedne in 
pokvarjene prekupčevalske duše, kazali 
so s prstom drug na drugega, metali 
krivdo drag na drugega, posebno pa 
še na mrtvega kralja Borisa, ki ga 
bolgarski narod žal ne m or« več klicati 
na odgovor.

Dne t .  februarja je  bila izrečena 
sadbS. V si trije  kraljevi namestniki, 
knez Ciril, prof. F ilov in general Mihov 
ao bili obsojeni na smrt, na 5  m ilijonov 
levov globe in na zaplembo posestva. 
Prav tako so bili ob so jen i: 5 bivših 
m inistrov in 25 bivših poslancev na 
smrt, 28 poslancev na dosmrtno je čo , 
2 poslanca na 15 let ječe.

T ako je  Domovinska Frcnta bolgar­
skega naroda ostro obračunala s svojo 
izdajalsko čaršijo, kakor smo v teh težkih 
letih borbe tudi jugoslovanski narodi 
obračunali z našo čaršijo.- Pred vojno 
bo se odnosi med Jugoslavijo in Bol­
garijo reševali na csnoyi interesov naše 
in bolgarske čaršije, naše in bolgarske 
reakcije za interese N em čije in med­
narodne reakcije. Danes je  naša in 
bolgarska reakcija pred dokončno p ogu ­
bo. N ovi odnosi med Jugoslavijo in 
B olgarijo se gradijo in  se bodo gradili 
na osnovi interesov bolgarskega in 
jugoslovanskega ljudstva. Ciril Kosmač

Snujejo se enotne strokovne organizacije 
delavcev in nameščencev Jugoslavije

Ni slučaj, da je  vodja  nove Jugo­
slavije delavec, kovinar. Maršal Tite v 
nuj višji meri združuje v sebi vse odli­
ke, k i jih  je  delavski razred prinesel 
v  narodno osvobodilno borbo in k i so 
bile p ogo j nase zm agovite poti. T e  
od like so udarnost, disciplina, nepoko­
lebljivost, požrtvovalnost.

Pobudo za naredno osvobodilno g i­
banje je  dala delavska stranka • Komu­
nistična P srfija  Jugoslavije. V «s  čas 
m a je  stala na ie ln  in maršal T ito  je  njen 
sekretar. Delsvei so tvorili prvo jed ro  
partizanskih le t  in bili njih neupogljiva 
hrbtoniea.

Danes je  spet prišel trenutek, ko so 
naša zmaga, naša obnova, demokratič­
ne pridobitve našega boja  in čim uspeš­
nejše do tolčenje ostankov reakcijo  v 
velik i meri odvisni od  naporov in na­
stopa delavstva.

V so za fronto 1 V so sa zmago 1 T o  
je  danes geslo Jugoslavije in vseh zdru­
ženih nsrodev.

Od naporov delavstva odvisi, da bo 
Čim hitreje organizirana proizvodnja 
vseh privatnih in državnih podjetij za 
fronto, od  naporov delavstva zavisi, da 
bo čim hitreje vzpostavljen prom et in 
bo naša vojaka oskrbovana z oprem o 
in hrano.

Delavci pa bodo m egli uspešno vr­
šiti svejo  odgovorno nalogo le, če  bedo 
idru žen i v  enotni strokovni irganiza- 
oiji. Ustvaritev take organizacije je  
bila osn ovca  naloga d r ž a v n o  s i n d i ­
k a l n e  k o n f e r e n c e ,  ki so je  prav­
kar vršila v  Beogradu. Slovence so na 
tej konferenci zastopali tov. France 
L eakevšsk , tov. T en e  F » jf» r  in tov- 
France Svetek, ki so vsi člani Izvršne­
ga Odbora Osvobodilne Fronte sloven­
skega naroda.

D tlavce je  stark Jugoslavija izkori­
ščala in preganjala. Bili so organizirani 
V različnih strokovnih zvezah in zato 
so jih  podjetnihi tem lažje izkori­
ščali. Nekatere teh strokovnih zvez so 
bilo le orod je  vladajočih političnih 
strank. Pravi sindikalni h ord  so bili 
preganjani in m učeni.

Danes pa imajo delavci, ki so dopri­
nesli tabo velik delež v  osvobodilni 
borbi, vso možnost ustvariti si enotno 
strokovno organizacijo. Enotni so šli v  
borbo, enetni bedo sedaj šli v  boj za 
izboljšanje svojih življenjskih pogojev , 
prav zaradi svoje  enotnosti bodo lahko 
m očno vplivali na vse  gospodarsko in 
politično ž iv ljen je države. V  borbi ni 
b ila  ustvarjena samo enotnost vstb  roč­
nih delavcev. Ustvarjena je  bila tudi 
enotnost m ed ročnim i in duševnimi 
delavci, ki so j o  stari režim i na vso 
načine preprečevali, da bi jih  tako 
razdvejene lahko čim bolj izkoriščali. 
Naši učitelji, uradniki, nam eščenci so 
se borili vzajemno s d ea vc i in danes 
stopajo s n jim i v  isto «notno sindikalno 
organizacije.

Enotna strokovna organizacija delav- 
eov in e am eščencov Jugoslavijo bo da­
nes delala v  znamenju gesla „V se  za 
fronto! V se za zm ago!*  Skrbela bo, 
da bedo tovarne in prom et čim prejo 
stekle, vodila  bo borbo  delaveev in 
nam eščencev sa izboljšanje življenj­
skih p ogo jev , sa novo socialno zavaro­
vanje, sa zaščito družin in mladino, 
ta  delavsko sameupravo y  delavskih 
ustanov* h, za kulturni dvig  delavstva 
in nameščencev.

Enotna sindikalna organizacija po­
stavlja m  če lo : eno p o d je t je -e n a  stro­
kovna organizacija- Organizacija ima 
25 strokovnih svež delavcev različnih

abper vse izrodke časa. Ni zgolj slučaj 
da je Hinko Smrekar ilustriral in opremil 
največ Cankarjevih de!.

P o  končani vojni bo eua prvih nalog 
vseh o  likovni umetnosti odločujočih čini- 
teljev, da zbero obsežno delo pokojnega 
Hinka Smrekarja ter ga prikažejo na raz­
stavi in v monografiji. Nujno bo treba 
poklicati na odgovor vse tiste zbirateljske 
in piekupčeva ste  hijene, ki so takoj po 
njegovi smrti vdrle v njegovo hišico v 
Šiški ter iz nje pobrale vse do zadnje 
risbe. Med njegovo zapuščino je  bilo 
tudi več Cankar.evih pisem, pomembnih 
za našo slovstveno zgodovino. To vse je  
Ust naroda, za katerega je Smiekar živel 
in tudi žrtvoval svoje življenje.

Hinko Smrekar bo ostal svetal vzor slo­
venskih kulturnih stremljenj in naporov.

Coro SkOdlar

Zapiski
K ulturno ž iv lje n je  v  B eograd u  

in  S rb iji
V Beogradu in v vseh predelih Osvobo­

jene Srbije je kulturno in prosvetno živ­
lje ije že v polnem razmaha. Beograd ima 
danes že vrsto časopisov, med njimi tri 
dnevnike; že nekaj dni po osvoboditvi so  
Izšle pr«e knjige, odprte so že  prve knji­
garne. Beograjsko Narodno gledališče je  
začelo nove sezono z dramo Leonida Leo­
nova „Vdor“ , ki ima snov iz domovinske 
vojne; druga premiera je  bila Zona Z im - 
f.rovo, drama iz narodnega življenja, po 
povesti St. Srem ca ; tudi Vojvodina se že  
pripravlja, da odpre svoje Narodno gleda­
lišče v Novem Sadu; na prireditvi železni­
čarjev, ki je bila v Beogradu v korist 
ranjencem, so vprizoriii tudi Klopčičevo 
Mater. Likovni umetniki so priredili razsta­
vo, na kateri je bilo zastopanih 35 mojstrov; 
z vstopnino in izkupičkom prodanih del 
so  zorali nad poldrag milijon dinarjev za 
nnjence naše vojste in Rdeče Armade. 
Druga razstava je prikazala dela tistih 
umetnikov, ki so dali življer je  v  osvobodilni 
vojni. Be grajska filharmonija je  priredila 
v okviru tedna Rdečega Križa s in f ničen 
k o te  rt. Uvajali so dela CajkevsVeg?, Mu- 
sorgtfega, Borcdina in drugih; pevsko 
društvo Vrhov ni ga štaba, „Srečko Kosovel«, 
je priredilo na peti v Beograd koncert v

Trebinju. Beograjski radio ima tri dnevne 
oddaje: jutranjo, opoldansko in večerno. 
Poleg vesti, političnih, knji! e «nihin t skovnih 
pregledov ima tudi br g  >te kulturne sporede, 
predvsem glasbene. V Beogradu je odprtih 
i e  osemnajst b iosiop ov ; prvi kino so do­
bili tadi delavci v svojem domu na Slaviji. 
Ta dom, ki je bil p0 dolgih letih spet izro­
čen delavcem, bo spremenjen v delavski 
dom  kulture. Kolarčeva ljudska univerza 
je  odpita In prireja redna predavanja. V 
Narodni skupščini je bila svečana proslava 
sv. Save, ki ji je prisostvoval tudi maršal 
Tite. Na kcnferenei delavskih kulturnih 
skupin in sekcij so pokazali delavci mnogd 
volje, da čim bolj razvijajo svojo kulturno- 
prosvetno delavnost. V Vojvodini s 3 šte­
vilni učiteljski tečaji; v  osvobojenih pre­
delih Bosne odpirajo šale; v Slavoniji ra­
stejo vsepovsod kulturni domovi. Ni vasi 
v Siavoniji, ki bi ne hotela imeti svoj kul­
turni dom. V Grubišnem pdiju n. pr. je 
bilo pri ( tvoritvi nad tisoč ljudi in zbrali 
so 120000 kun za požgane vasi. Kulturni 
dom je  bil odprt celo v vasi, ki ima vsega 
dvajset hiš.

O  lju d sk o  p rosv etn em  d e lu  v Času
o s v o b o d iln e  v o jn e

je govoril v našem radiu tov. Bogo Ger­
lanc. Tudi v  ljudsko prosvetnem delu je 
Obveljalo načelo Osvobodilne Fronte, da 
mora biti za vse delo naroda zaktivizirano 
ljudstvo s*mo. Začetki tega dela v času 
osvobodilne vojne segajo  prav v prvi čas. 
Najdemo jih v m ših  bojnilredinicih, v 
pesm h in preprest h poskusih igranja ob 
tabornem ognju. Z  rastjo našega boja pa 
je  n  sla tudi potreba ustvarjanja kulturnih 
skupin. Najlepši primer sa to nam je kul­
turam a skupina XIV. d iv iz ije -v  njej so 
delali in padli pesnik Kajuh, kipar Belač 
in glasbenik Špik. Tako je v času, ko smO 
v oaupinnih mestih proglasili kulturni 
molk, raslo novo kulturno življenje v vojski 
in med ljudstvom na osvobojenem Ozemlju. 
Danes se snujejo že pdvstd pevski zbori, 
zanje izdajamo številne pesmarice; ti zbori 
imajo ca  sporedu naradi a, partizansko in 
umetno pisem. Posel en pomen med njimi 
ijpa naš Inval-ds* ¿.evslri zbor. Povsod, v 
vojski in na terenu, rastejo gledališke sku­
pine; na Osvobojenem ozemlja dela naše

strok, ustvarjenih po načela, da se vsi 
delavci in  nameščenci enega podjetja 
organizirajo v  tisti zvezi, kakršnega 
značaja ja  podjetje.

Ob zaključku konference je  glava 
odbor enotne sindikalne konference po­
zval yse delavstvo v boj za isvedbe 
postavljenih nalog.

A n g lešk o-ru sk i komitet za sklicanje 
mednarodne sindikalne konference v 
L in  donu, ki bo pričela z  delom 8. fe ­
bruarja, je pozval predstavnike enotnih 
sindikatov delavcev in nameščencev 
Jugoslavije na sc delovanje pri konfe­
renci. Naši sindikati bodo zastopani 
na konferenci s petimi člani. D elega­
cijo  sestavlja jo: D juro Salaj, Bogdan 
K rek ič, T on e F a jfar, Dušan Petrovič 
in Pavle Pavlovič.

U sod a  varšavskih  Ž idov
Beograd, 1. februarja 1945- Agen 

čija ASP prinaša vest radia Lublin, 
da je  ostalo v  Varšavi od  300 .000  
židev samo še 3000.

O živ itev  g o sp o d a rs tv a  v  V o jv o ­
d in i. Nemci so pustili pri svojem  umi­
ku gospodarstvo V ej vođine v zelo težkem 
položaju. Odgnali skoraj vse poljedelska 
delavce v vojsko ter iztrebili velik del 
srbskega življa. Odgnali so skoraj vao 
delavno živino, odvlekli traktorje in po­
gonski material. Zaradi pomanjkanja 
prevoznih sredstev je  propadla večja  
količina koruza. Iz is t  h vzrokov leM 
tudi sladkorna pesa neizkeriščena m  je  
velika površina zem lje neobdelana. Ju­
goslovanska vlada je  storila potrebne 
korake, da se ta položaj izboljša . In 
ros se gospodarsko življenja polagom a 
oživlja. Pred kratkim so bil izdelani trije 
vagoni nafto, k i je  bila razdeljena sa 
pogon traktorjev. L judstvo povsod, k jer 
m oro, obdeluje zem ljo ne glođe n a v e ­
liko pom anjkanje vprežne živine. Na 
področju  Petrovgrada dela 22 mlinov, 
ki lahko nameljejo v 24  urah 29 vagonov 
m oke. D ela tudi sladkorna tovarna, ki 
zmere v treh m esecih 1200 vagonov 
sladkorja. Dela se  na tem, da s« tSm- 
prej spravijo v  obrat industrijska podjet­
ja , posebno električne centrale In ope­
karne. Delavstvo ▼ podjetjih aktivne 
pom aga oblastem in daje vse od  sebe, 
da bi so napravilo čim več. Železniške 
delavnice pc pravijo vsak teden do 40  
vagenov in po 3 lokom otive. Vojaška 
čevljarsko delavnica izdela vsak dam 
1 0 0 -2 0 0  parov čevljev. Lahko b i na­
pravila še več, če bi b ilo dovolj surovin. 
K er je  letošnja žetev zadovoljila domača 
potrebe, so narodne oblasti poslale cBtir 
nek žita v  Beograd.

K ak o re šu je  F ra n cija  fin an čn o 
in  va lu tarn o  vprašanje. Francoski 
finančni minister je  dne 22 . deeambrfc 
t. 1. govoril po radiu in med drugim 
dejal, da bo razpisano državno posojilo 
v  vižini 150 m iljsrd frankov.

novo Narodno gledališče; dobili smo meto 
novih dramskih tekstov - najboljši med 
njimi, Klopčičeva Mati, je dosegel že sko­
raj tisoč predstav, tudi na Hrzaš*em hi v  
Srbiji. Povsod odpirajo tečaje, ki jih spre­
jema zlasti Primorska z  veseljem in hva­
ležnostjo, saj je bila četrt stoletja b r »  
slovensk h šdl. Prav poseben poudarek je 
na knjižnicah in čitalnicah, ki jih odpirajo 
povsod, čeprav s« pogoji trdi - velik del 
je uničil okupatdr. Po vseh pok«*linah 
Slovenije so bile lani pristave Gregorčičeve 
stoletnice, Jurčiču smo postavili soominsko 
ploščo na njegovem domu na Muljavi, spo­
minjali smo se stoletnice Prešernove Zdrav­
ljice, obletnice Cankarjeve smrti itd. Tudi 
mnogo publikacij je izšlo o b  tej priliki in vsi 
naši časopisi so pisali o tem, od eentra- 
nih do  lokalnih in vojaških.NajbOlj živo je 
ljudskoprosvetno delo v pokrajinah, id so 
bile najdelj odtrgane od  n iše ceiote: na 
Primorskem in Sta jerakem. Oddelekjzaljud- 
sko prosvete pri Predsedstvu SNOS-a skrbi, 
da raste to delo in se poglablja. Jasno je, da 
bo mogoče doseči resnične uspthe šele ta­
krat, ko bo svobodna vsa naša dežela. Mora­
mo pa se zavedati, da ]e ljudskoprc svetno 
delo tista veja naše kulture, ki jo  bo treba g o ­
jiti v naši novi državi s prav posebno 
dkrbjo in ljubeznijo.

H rvatje  o  n ašem  Invalidskem  
pevskem  z b o ra .

Na zadnji turneji po naših bOInimk je 
IPZ koncertiral tudi na Hrvaškem. „Vije­
sti“ , glasilo Okrožnega odbora JNOF Pre- 
kuplje, je objavil ob  tej priložnosti daljši 
članek, v  katerem pravi: „Invalidski pevski 
zbor Glavnega štaba Slovenije poje našim 
ranjencem. To je trideret mladih hero;ev- 
bCrcev bratske Slovenije, ki so  šli skozi 
tisoče bitk in krvavih spopadCv; bili sO 
ranjeni, zdaj so eni brez roke, drugi brez 
noge, brez očesa. In zdaj, ko se ne mo­
rejo več ^boriti s puško v roki, so priiH 
k ranjenim hrvaškim tovarišem, da jib 
razíesele s svojo pesmijo. Spregov«rila 
je  slavenska duša. Saj ne veš, katera pe­
sem je lepša: ali pesem visokih Alp raš­
kih step ali pesem sinjega Jadrana. Vi­
diš, kako našim ranjencem src« hitreje 
utripa. Zajela jih je  topla pesem stoven-

ek ib tn tcv -sob crcev  za isto stvar.*



PO NASI ZEMLJ I
Ne samo narodno osvobodilni odbori, 

mi vsi smo delali napake
V vasi B. b e r e jo  va žen  čla n ek  S lov en sk eg a  P o ro če v a lca

K o se je  znočilo in s»  se na vasi pri­
žgale laži, se je  seba N arodne Osvobodil­
nega Odbora napolnila s vaščani. Prišli 
so val odborniki, v si aktivisti OF in vai 
volile!. T e d i nslsdina se je  polnoštevilne 
odzvala, išk o  da jo  bila zbrana vsa vas.

N ajprej s o  se raščaai m alo pomenili 
naed seboj, kako j e  na fronti, o Sem 
piša sin in v  kateri brigadi je , potem  
je  pa tovariš Ježe, predsednik odbora 
prišel:

„ V  zadnji številki Slovenskega Poro- 
čevaloa sem bral članek tovariša 1 orana 
P ;liča, Slana 1 0 OP, s  naslovom  „ l a  
pravo dem okracijo, pred ■ nerganjem .“ 
Razmišljal sem in mislim, da bi bile 
dobre, tovariši, da članek preberem o 
in preaaialimo ta na sestanke vai skopaj. 
Prenesim o besede, k i jik  borne brali 
na našo vas, na nas, na naš Narodno 
Osvobodilni Odbor. Potom bomo v  raz­
govora  odkrili, kaj našemn odbora  
manjka, k je zo nzpzko pri deln in kako 
jih  bom o odpravili.“

Prebrali so na glas članek tovariša 
Poliča. P o  kratkem razmišljanju j e  prvi 
sprcgoTeril tovariš Matija, predsednik 
zadruge.

„N a  prvi pogled bi mislili, da je  pri 
nas z zberi volileev vse v  red «. V rše 
se redno in na a jik  s» sprejeti dobri 
sklepi. T od a  poglajte, zadnjiŽ sme ostre 
kritizirali tovariša, ki jo  podal gospo­
darsko poročilo. U gotovili smo celo, da 
ie  zase knpil velike kelilino vina in je  
zatajil, da mn ne bi b ile treba plačati 
trošarine. Imeli sme pravie» in dolkaest 
tovariša odstaviti, ker j e  zlorabil naš» 
zaupanje. Zakaj tega nismo storili? Pa. 
še draga stvar. K o smo sklepali, ali 
se ustanovi zadruga, sto bili vsi zanjo. 
Ustanovili smo j c .  Vsi veste, s kakšnimi 
težavami nabavljam » blago na H rva­
škem. Zamenjava je  združena z velikimi 
naperi, prevez je  silna težak. Toda vi 
se sat» niste brigali, hoteli ste imeti 
od zadruge samo koristi. Da bi naša 
zadruga res uspešno delovala, bi b ilo  
potrebno, da bi se v i ▼«, ves aber zave­
zal. da j i  bo pri delu s  vsemi močmi 
pom agal."

„T ovariš  Matija je  povedal pepelno- 
raa pravilno“ , se je  oglasil k  besedi 
invalid Peter. „Zanim ali sme se za del» 
cdbera in če  je  bile treba, sm o ga tudi 
kritizirali. T u d i dobre sklepe srn» spre­
jemali, tedz pri re icra a ju  nismo prav 
nič odboru pomagali. S tem smo hoteli 
odvrniti vso 6dgoveraest na odbor, češ, 
zakaj ga p» imamo.*

Zdaj se je  oglasila še tovarišica 
Angela, ki je  vsi poznaj» po njsni prid­
nosti: „Predlagam , da tinti član odbora, 
ki bo slerabil naše aaupanje ia bi nam 
s svojim  delom  napravil škodo, a a ijo  
tudi odgovarja in naj j c  p lača ." A n ­
geline basede se vai pozdravili z odo­
bravanjem, besedo je  spet povzel tova­
riš predsednik. „ 6 e  zberemo, kar smo 
brali ia  spoznali v  razgovoru vidim o, 
da bo oblast res prava ljudska, naša, 
le te ia j, kadar bom » sklepali in delali 
vsi skupaj. Takrat ne bo več m eje med 
vami in odborem , to je  med naredom

in narodno oblastjo. Predlog tovarišice 
Angele pa bom o izglasovali na p rv i 
skupščini." K o so se menili o  sodelo­
vanju lena  v odbora, j e  prosila za be­
sedo Lom barjeva mati, ki ima tri sinove 
?  partizanih in je  članica odbora ter 
je  takele p sfed a la , „P r i nas smo domu 
same žensko, ja z  in hčerki. Vse tri 
delamo, jaz v od b ira , hčerke v  ergz- 
nlzzelji. Prav tu pz bi rada povdaril«, 
da nekatere žene ne marajo delati v  
odborih. Izgovarjajo bo, da se za teko 
delo nesposobne. T od a  to je  prazen 
izgovor. Če delam v odbora lahko jaz , 
ki asm stara in znam kom aj pisati, pa 
ve tega ne b i m ogle*, se je  obrnila 
na žene. Tem  je  postalo nekam ne­
rodno, Tona se je  izgovarjala, da bi 
ona že delala v  odbora, a se beji da 
j e  nebo nihče poslušal.

T on i je  odgovoril Btari A n d re j: „Ž e  
res, Tona. T oda  poglejm o, zakaj pa 
poslušamo vsi Lom barjevo m am o? Vsi 
vem o, da najbolje vodi gospodarstvo, 
da pri dajatvah največ žrtvuje, da 
vodi sestanke in nam bere časopise. 
Vidiš, dela, zato jo  vsi poslušajo."

S tem se se vsi strinjali. Načelnik 
krajevne Narodne Zaščitepa je  pripomnil: 
„Žene bedo morala nadomestiti moške 
tudi v  Narodni Zaščiti. N o, v tej slnkbi 
bodo najhitreje dobile potrebno avtori­
teto.* N ačeln ikove besede se spravile 
vse v d jb ro  voljo  in  Jaka je  v  šali 
pripom nil: „N o , če  bode pa še pri Z a­
ščiti, be  pa res k r i l .“

Nate so vaščani razpravljali e kritik i 
in nerganju.

„M i vsi radi nergamo, peaabno k a iz r  
je  treba kaj dati. Mislim pa? da to go- 
drnanje ni toliko prem išljeno, kolikor je  
iz navade. T ovariš  P o lič  miali druge 
vrste nerganje, tisto, ki Tabuja nezaupa­
n je  do oblasti, ki je zahrbtne in je  zato 
našemu dalu škod ljive. Spomnimo se 
kako je  b ilo , ko sme v naši vasi delili 
padala. K ako so  nekateri krivično g o ­
vorili in  e»lo zamerjali odbora, češ, da 
ni pravilno delil. V se pa čist» tako, ket 
stoji v članku, doma, za zapečki in vogali. 
„Zakaj niste povedali svojega  mnenja 
na sestanku?* je  postavil ostro tovariš 
Matevž.

K besedi se je  spet priglasila tova­
rišk a  Lom barjeva in dejala- „L e p o  in 
pravilno si postavil, Matevž, da se kri­
tizira na sestanku. T od a  b tvojim i prvimi 
besedam  se pa ne strinjam. Tudi go- 
drnaaje iz navada je  škodljive. Sama 
vem, kako je , kadar je  treba pripraviti 
vozove zz vojske. Videti je  čisto prepro­
sto, pa je  silno težko. K oliko nerganja 
je , preden se sporazumemo, čigava vola 
bosta vozila  v  paru itd. T ud i to je  
nerganje iz navade, vem. T oda  je  ne­
dopustno. Kaj ko bi n a ii borci pred 
vsakim naporom , pred vsakim napadom 
tako nergali, kot nergamo dom a? Iz  
tega godrnanja iz navade ae razvije 
nerganje o katerem si govoril ti, Matevž. 
Zato pravim, nič godrnaaja, z dobre 
voljo  delajm o in žrtvujmo, petem bo 
im elo nase delo pravo vrednost.“

Na koncu razpravo je  spregovoril še 
tovariš predsednik in takole zaključil: 
„Splošno govore, da je  naša yas med 
najboljšim i. M obilizacija j e  dobre izve ­
dena, nobenega skrivača nimamo. V  pri­
meri z dragimi vasmi imamo tudi več 
žena v cdbera. Obdelali smo vsa polja 
in pospravili pridelke, pri čemer j e  veliko 
pom agala mladina. Tudi pri dajatvah 
smo točni. P ri zadnjem obroka smo 
zbrali cele 250 kg moke, 150 kg fižola 
in 2 kg masti več, ket smo si predpisali."

Vse to je  res. T od a  danes smo iz

Sanka in razgovora spoznali še drage 
stvari, ki so pomembne za naše življenje. 
Mnogo stvari nismo opazili, o  marsičem 
nismo premišljevali.

Danes smo videli, kako bo v skupnem 
deln posu la  naša oblast še bolj ljudska 
in kako z  nerganjem škodimo, prav tej 
oblasti, ki j o  z žrt/am i gradimo. Mi­
slim, da se strinjate z menoj. Poglejte, 
pred zmago smo. P o  vo jn i bomo reše­
vali velike in zanimive naloge. Prepričan 
sem, da boste vsi pri tem sodelovali
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Naše junakinje
Bila sva pri njej, pa je ni bilo doma. „V 

Lokvice je peljala gnoj," naju je napotila 
njena mati, ki je  sedela stara in pokašljn- 
joča  na peči. Preko krika se je  slišalo 
streljanje Nekje so borbe. Snegjee je bleščal 
v jutranjem soncu, ko sva ae spuščala po 
bregu. Po izorani cesti sta kimala črna junca 
v klanee. Na košu je sedele dvaasjstletao 
dekletce in prepevalo partiaansko pesem.

„Kje je mama?"
„Tam le zadaj gre."
Prihajala je počasi za vozom. Črno oble­

čena je napravila v tisti bleščeči svetlobi 
gldbok vtis. S snegom ti je umivala roko 
umazane od  dela.

„T i tovarišica si Radkovlč Marija, kajne ? “
Žena naju je nezaupne pogledala.
„Da, jaz sem. Kaj pa bi rada?"
„Pomenili bi se kaj o  tebi, o  tvojem delu 

za partizane, e  tem, kake si bila odlikovana."
Zdaj naju je pogledala še bolj aesaupae.
„Čujta, kde pa sta pravztprav? Imata 

kakšne propustn c e ? "
Pokazala sva izkazale! ia nasmejali smo 

se vsi trije. „Saj vesta. . . "  sc jc  opravičila.
„Saj je veadar popolnoma pravilne. Člo­

vek nikoli i e  ve."
Potem je Marija Radkovlč pripovedovala, 

povest svojega življenja.
Iz B .rožc vasi je. Tri otroke ima, mož 

je  odšel pred leti v  Ameriko, da zaslaži 
denar in poplata do ’gove. Ona se je ubijala 
doma z otroci, posestvom in skrbmi, toda, 
odnehala ni. Sila» je navezana na zemljo, 
bi jo  je tolikokrat preorala.

Lahe in Neme* sovraži ia dna duše. Za 
prve partizane je kopala ponoči krompir 
na njivi in jim ga nosila. Od prvih časev 
je delala v odboru la 'organizirala Žan». 
Dases je tajnica v odboru, članici šolskega 
odbora, preskrbuje mleko za bolnice ie 
zbira hrano.

„Vedno [• treba kje poprijeti."
„O  življenj« in delu na vasi naj bi kaj 

povedala?"
„Bereča vas je  revna. Včasih se govo­

rili, da je belogardistična. Danes jo  štejejo

med dobre. Driajo in žrtvajejo vsi vaščani, 
čeprav imajo nekateri sorodnike pri s o ­
vražniku. Sprva niso heteli slišati e nas. 
Pa sem jih zbrala in na sestankih go v o ­
rila o naši borbi. Marsikatere mater sem 
ganila do solz. Z  neprestanim prepriče­
vanjem sem uspela. Toga s e «  najbolj 
vesela."

„Take je", je  dejala, „delamo za par­
tizane in živimo z njimi. Težave ao, po­
sebno z dajatvami. Vas je d o  kraja izčr­
pana. Do sedaj sm o odrajtali še vse 
obroke, kako bo v bodoče, ne vem. Toda 
vsi vemo, dokler borne jedli mi, bodo 
jedli tudt partizani. Vemo, da je z njimi 
hovo življenje."

Govori preprosto, toda prepričevalno. 
Pripoveduje, kako je  odbor nabavil sol 
za vaščane. Klali so, soli pa nikjer nič. 
Pa se je zbrala vsa vas in so sklenili, da 
bodo zamenjali na Hrvaškem koruzo za 
sol. Toda kje dobiti voz in kdnje? Voznik 
nim i čevljev. Na vaškem sestanku so se 
sporazumeli. Prvi je  dal krmo za konje, 
drugi čevlje vozniku, tretji jo  posodil voz 
ia ko je prišla sol, so bili vsi zadovoljni 
in so hvalili novo oblast. Videli so, da so 
nova oblast res eni sami.

V treh letih dela, akrbi in žrtev se je 
Marija Radkovlč vzgojile. Govori stvari, 
o  katerih preje ni nikoli govorila. Oblast 
je  zaznala le k«t rile, ki jo  je terjala u  
davke, jo  rubila in ji pognala moža v Ame­
riko.

„Zdaj pa je oblast drugačna. Človek 
lahko diha, vsem daje živeti. Morda se 
povrne m ož."

„Povrne sc, prav gotovo se povrne."
Žena se nasmehee v veselem upanju.
„Iti moram. Danes imamo sestanek zaradi 

dajatev. Srečno pet tovariša."
Ib odšla je. Dolge sva se ozirala za 

njo, ki je stopala, črna po belem snegu proti 
domu.

Si poznal slovenske žeso prej ?
Poglej jo  dases.
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iznajdljivost pa je bila močnejša od 
težkega orožja. Z zvijačo je  prišel 
sredi temne noči s svojo  diverzant­
sko skupino ▼ postojanko, kjer so 
presenetili vso posadko v posteljah. 
Minerci so potem opravili svoje. 
Mostu in bunkerjev ni b ilo  več, naši 
pa so se brez vsake izgube vrnili 
na svojo  bazo.

Nemško vojaško poveljstvo je p os ­
tavilo belogardistične postojanke v 
Dorabergu, Prvačini in Rihenbergu. 
Postojanke so bile m očno utrjene. 
Grad v Rihenbergu bi b ile celo s 
topovi zelo težko zavzeti. Kapetan 
Perne pa je predlagal svojem u štabu 
načrt, p o  katerem je bila izvedena 
drzna akcija. Vse posadke postojank 
so  bile ujete v svoj h lastnih utrdbah, 
Kapetan Penic ie z neznatnimi pras­
kami p o  obrazu, ki jih je dob il v 
borbi z nemškim oficirjem, prinesel 
poročilo  svojemu šiabu o izvršeni 
akciji.

Podvigi kapetana Evgena Natejke - Remca
Na drugem mestu govorim o, k o­

liko je delavski razred doprinesel 
v osvobodiln i borbi. Kapetan Perne, 
železostrugar iz Maribora, je eden 
delavcev, stebrov naše vojske.

Uničenje Idrijskega živosrebrnega 
radnika je bila največjain najbolj sme­
la diverzantska akcija v Sloveniji, šest 
partizanov se je todaj splazilo v 
m očno nemško postojanko v  Idriji 
ter popolnom a razrušilo vse rudniške 
naprave. Hrabri diverzanti so mini­
rali rudniške črpalke v globin i 800 
mtr. ter so  se še Isto n oč srečne 
vrnili ie rudniških globin v svojo  
edinico. Diverzante prostovoljee je 
tedaj vodil kapetin Petne.

T o  pa ni bil prvi in edini podvig  
smelega kapetana Penica. Most čez 
reko Bačo je  stražila skupina zagri­
zenih Italijanov, ki so se zavarovali 
in zakopali v zemljo. Mislili so, 
da so  varni pred partizani, ki ni­
majo tankov in avijacije. Pem čeva

V. Kaverin:

Moskva govori
Oblaki so se lovili v vrhove starih pla­

tan, ki so sredi divje goščave oklepale 
majhna skalovito jaso. Daleč spodaj je 
šumel potok ter se dan in noč boril s 
skalovjem, ga grize1, dolbel in vrtal, o d ­
našal kamenje ia izpodjedal bregove. Dva 
enako nporna glasova sta bila t o : vode 
in krša. Nekega dne pa se jim je pri­
družil še tretji. Ko so se naše čete umikale 
proti M., so pozabili na radijska postajo, 
ki je bila skrita sredi gozda med plata­
nami. Nemci so poitajo našli, a je niso 
utegnili uničiti. Pretrgali so i?C3 in naglo 
zapustili nevarno divimo. Nekoč pa, ko je 
veter zavozlal oba pretrgana kenca žice, 
je zašttmel žvočnik in gluho tišino gozda 
je pretrgat spokojen človeški .glas:

„Govori Moskva, Moskva govori. . . "
Vse naokrog je bilo tiho, nikjer žive dnše.
Dečko šestnajstih let, ki je  pobegnil iz 

požgane vasi, je  prvi z*slišal ta glas. Ime­
novali so ga Kolja Miksimov. Njegove 
starše so  odpeljati Nemci in od doma sta 
mn ostati samo dve stari šolski knjigi. 
Oblečen je  bil v raztrgan plašč, čez rame 
pa mu je visela torba s knjigami in pi­
štolo, ki jo  je  vzel ubitemu N evcu. Ves 
začuden je obstal in poslušal. Zabučale 
so fanfare in mehak ruski glas je izpre- 
govoT 1: „V imenu domovine, n'ti h*raka 
naza?!“ Potem je pripovedoval o velikem 
junaštvu Rdečearmejcev, slikal je tišino 
ptbd napadom, ki je  bila strašnejša od 
sarrega boja. Zamolklo odmevajo udarci
lupat___  rdeče, zelene in sinie rakete
vzletajo aad bojno č r t o . . .  neslišno drse 
obveščevalci skozi visoko travo. Kolja je

legel na mahovi ta tla, zaprl oči ia zasa­
njal . . . ’ Daljni odmev krentljBkih zvonov 
mu je pričaral pred oči rodni d o m . . .  za­
gledal je mater, kako si splete do'ge 
lase . . .  o fe  prižiga zadnje pipo pred spa­
njem.

Med čirikanjem čričkov in šumljanjem 
potoka je  začul starešina g ’as, ki je toli 
nenavadno odmeval v nemškem zaledju, 
stotine kilometrov od fronte. Z  ostrim 
očesom mornarja je  takoj oparil anteno, 
leseno kočo in jaso. Priplaiil se je do nje 
in razprl vejevje. Zagorel dečko je v 
raztrganem plašču lomit dračje in ga na­
lagal na ognjišče. Starešina ga je poklical 
ter se predstavil:

„Starešina Ivan Kazdčenko."
T o  je bil „mornar brez ladje", k it je 

sam govoril e  sebi, kadar je bil dobre 
volje. Bil je na Daljnem Vzhodu, branil 
Odeso ter se tolkel t  Nemci na Barent- 
gkem morju. Od tam se je z  bataljonom 
morske pehote vrnil na jug. Bil je ranjen 
in kmaln bi ga zajeli. Toda napravil se je 
mrtvega in se tako rešil. Pobrati so ga 
pastirji, ga izlečili, in zdaj je bil na pdtf, 
da se prebije k svojim.

Tako so se okrog radia načeli zbirati 
ljndje. Vse so okusili: trpkost nemškrga 
suženjstva, ločitev od  najdražjih in mučno 
negotovost, po kateri zamira dnša. In bilo 
jim je, kot da je posijalo sonce po brez­
končni n oči. . .

Vsakdo, ki se je ustavil na tej jasi, je 
imel svOje življenje, sanje in gorje. In 
slehernemu je  govorila Moskva o  tem, kar 
je  bilo njegovemu sren nsjb liž je . . .

„Sam si ostal na svetu" -  je govorila 
KOlji Maksimova „Tvoj dom je pogorišče« 
mater so  ti odgnati sovražniki. In vendar

nisi sam! Jaz sem s teboj, jaz pa sem 
silna, smela ia velika, jaz sem -  milijon 
takšnih kot si sam. J iz  tem tvoja bodoč­
nost, za katero se moraš bqriti. Bodi mo­
žat in neustrašen Kolja! Domovina je s 
teboj."

„Ali si se zastonj boril tako hrabro na 
snhem in na m orju?" je govorila Moskva 
starešini. „Zdaj si v zaledju sovražnika. 
A kjer si tf, tam je tudi fronti. Ozri se 
okrog sebe, presodi ljudi. Jaz sem te pri­
vedla k njim."

Minil je mesec dni in v partizansko 
taborišče so prišli prvi gosti. Opirajoč se 
na debeti palici, v širokih klobukih in 
z dolgima bradama sta stopila na jaso 
dva stavea. Njuni sinovi s »  se boriti v 
Rdeči Armadi. Prišla sta pesluiat M oskvi 
in domovina jn je pozdravila s prelepimi 
pesmimi Kavkaza.

„Kaj potrebujete ?* - sta vprašala.
„Orožje in meso" -  je odgovoril stare­

šina.
Vsako jutro je učil ljudi. Kazal jim je> 

kako se nakloni vojak, kako ukrešeš Ogenj, 
kadar ti poidejo vžigatiee, kzko va­
ruješ noge na pohodu. Učil jih je  brati 
sledove, razpoznavati svetlobne in zvočne 
signale. Tudi o  tem je govorila Moskva.

Ob večerih so ljudje pbsinšali glasbo. 
Zazvenela je široka ruska pesem, planila 
v les, se razmshaila. . .  in bilo jim je, kot 
da jih tajna nepremagljiva sila vodi b se­
boj. Vzdrhtel je  otožni ukrajinski napev, 
da je  zaskelelo srce . . .  Brezkončna ravan

ii vstala pred njimi, od Donave pa do 
amani, vsa ljuba in tepla kot materine 

beseda. Bili so mrakovi, ko so zabloditi 
odmevi med debla dreves, se lovili ▼ lu­
ninem soju, se izgubljali in zopet vračali. . .  
kot sen, ki ga komaj še, slnti srce.

„Kako smo živeli!" -  je  nekoč z otroš­
kim nasmehom dejal starešina. „Že spomin 
na te čase, je  kot nedeljsko ju tro . . . "

Kmaln se je  raznesla vest, da se v 
nemškem zaledju skriva partizanski ddred. 
Že je zletela v zrak lokomotiva, padla v 
zasedo nentšta patrola. Nemci so  začeti 
pripravljati ofenzivo.

Bilo je  6. novembra. Partizani so  se 
zbrali okrog radia, de bi poslušali Stalinov 
govor. Molče so stali ljudje odd zvočnikom 
in zrli prek oblo telih dreves na zasne­
žene vrhove gora. Kdd ve, kaj se čutili 
tisti čas? M irda svojo usodo -  ati pa so 
mislili na zmago, ki prida asgetovb, četudi 
njih ne bo več?

„Danes praznujemo. . . "  je  začel Stalin 
in ljudje so se zravnati kot v stroju. G o­
voril j e . , .  in kako jasno in preprosto je 
bilo vse, kar je  povedal 1 Vsem je govoril 
-  velikim in majhnim, vse uh sovjetskemu 
narodu. A komaj je  izzvenela zadnja be­
seda, je s stražarskega mesta prišel signal:

„Sovražnik je  na vidiku!"
Starešina je  izkliučil radio; zasikale so 

prve kr-g 'e in se izgubile v skalovju. 
Odred ni čakal sovražnika: prebredel je 
potok in se  vrgel v napad.

Kot se poraja vihar v daljnib, skritih 
ntripih prirode -  tako je rodila ta odred 
beseda. Črtica, ki ste jo  prebrati, odkriva 
komaj prve strani njegove bogate zgo­
dovine;

Stctne kilometrov ie prehodil ta odred, 
prešel jih v trdih in krvavih spOpadih. 
D n e s  govori o  njih Moskva -  in njen 
glas še vedao odmeva po skalovit! jasi 
sredi košat il platan, vendar ne več v 
nemškem, m ar.eč že dnigo sovjet <aem 
zaledja. „Izvestija", 20. dec. 1944.

S svojimi akcijami je kapetan Penic 
dokazal, kako je treba voiiti edinice 
iz borbe v borbo, od zmage do 
zmage. Vsem je vzgled neumornega, 
skromnega, smelega in zvijačnega 
komandanta in ob njegovih podvigik 
se uče in navdušujejo vsi njegovi 
borci,

Zbirajte v tiskovn sklad
Slovensko časnikarsko društvo je ustanovile 

TISKOVNI SKLRD za potrebe vsega slovenskega 
osvobodilnega tiska.

Pozivamo vse Slovence, borce iit funkcionarje 
naše hrabre NOV, naše junaško za edje, da zbi­
rajo tiskovne prispevke za TISKOMI SKLRD.' 
Zneski bodo pomagali pri nabavi zapirja, *e- 
magali bodo dvigniti grafično delo v tiskarni. 
5 term sredstvi bomo še povečali naklade 
naših časopisov in izboljšali njihovo kvalitete. 
Darovalci pa bodo dokazali, da ceni o jlevenake 
besedo, ki nas veže od Gospe 5v*te do Trste 
in od Trçta do Rabe, ki nas hrabri in ki nam kaže 
pot v srečno bodočnost v novi Titov Jugoslaviji.

Kolporterji: Tekmujte med 5ebo, kdo bo na 
svojem področju zbral več za TI5KCVNI SKLRD. 
Zbrane zneske pošiljajte na Centralni kolpertaž- 
ni oddelek TV 15 pod oznako „TISKCVNI SKLRD". 
Hkrati javljajte posameznika ali organizacije ali 
vojaško enoto, ki je prispevke zbnla. V časopi­
sih bomo objavljali imena daroval ev in uspehe 
zbirk.

Zbirajte za TISKOVNI, SKLRD slovenskega, 
osvobodilnega tiska.

Slovensko časnikarko društve.

Iz naše dežele ni pnstega  
prehoda!

Beograd, 1. februarja 1945. N asled­
nji dogodek kaže vso nizke.no priliz­
njenost Nemcev, ki so na robu pro­
pada. V  nekem letaku, ki so ga Nemei 
vrgli na položaje naših eaoi na Jase- 
niški cesti, j e  r e š e n o P a r t i z a n i  
Zakaj se borit»? A li za o .ro b tje s je  
vaše dežele ?  Mi od vašo dežde nié ne 
zahtevam o! Mi iz n je odhajamo 1 Naš 
odhod lahko tudi brez borbe dosežete! 
Zakaj se borite proti nam ! Dajte nem 
ški vojski prost p reh od !“

Nemška zver, ki je  hotela »egsltniti 
na sim o Evropo, tem več ves svet, ša­
htova sedaj samo, da j i  pnst-ue oditi 
brez borbe. Ubijalci, požigalci i i  ropa­
rji, ok leščeni od vseh strani, se p re ­
tvarjajo v nedolžno ovco.

Iz n iše  dežele ni prostega prehoda!

Kako naj dopisujemo?
Propagandni oddelek Glavnega štaba 

NOV in POS je  izdal v prevodu M. I. Ka- 
lininovo brošuro „ O nekaterih sredstvih 
agitacije in propagande 

Kalinin te govoril o tem komsomolcem 
Sovjetske Zveze. Prikazal jim je, kako je  
treba danes govoriti in pisati. Predvsem 
pisati, „Danes so posebne razmere. Ljudie 
preživljajo težke čase. Mnogo je  ljudi, ki so 
izgubili svoje natdražje. Prebivalstvo je  ob­
nemoglo z mnogim in težkim delom, svo­
jim potrebam pa le težko zadosti. Življenje 
je  postalo bolj trdo. Ljudje so postali bok' 
resni in zamišljeni,“

Tako pravi Kalinin. Zato je  treba danes 
ljudem drugače govoriti in pisati Kje se 
bomo naučili pisati?

Danes ljudje mnogo dopisujejo, dopisujejo 
vojaki s fronte in možje in žene iz zaledja 
— dopisujejo dobro in slabo.

Kako je  treba pisati, da bodo nazi dopisi 
dobri.

Za primer navaja Ai. I. Kalinin dtoisnika 
Simonova. Ta dobro piše. V čem j  bistvo 
njegovega pisanja ? Simonov prikazuje živ­
ljenje ljudi. „Mogoče je  lažje prikazati hra­
bre ljudi, ki ne poznajo strahu in d omov“„ 
pravi Kalinin, „toda prikazati človeško ču­
stvo, človeška doživetja — to ni lehko.

Pri pisanju je  treba najti klene besede in 
misli in jih posredovati l/udstvu.

Pri nas radi pišemo takole:
„da je  na primer vodnik Tupačeiko pre­

zirajoč smrt, iztrgal fašistom štiri ranjene 
borce in jih prim sel z bojišča. Čas ! in sla­
va vodniku Tupačenku!"

ali „da je  vodnik Rafaljevski sprdno ma­
skiral svojo strojnico, odprl smrtonosni 
ogenj in pokosil petdeset Nemcev. Čast bc 
slava vodniku Rafaljevskemu / “

„To je povsem druga oblika prkazovo­
nja“, pravi Kalinin. Kot razsipen bogataš 
deli pisec čast tn slavo, kakor ca so to 
žegnanjski kolači. To je  nespoštovanje lju­
di, ki so pokazati pravo junaštvo, ti je  tudi 
nespoštovanje bralcev. Pisec nam \ploh ni 
pokazal ljudi. Kot v službenem protokolu 
je  našteval: ti in ti so naredili tc fft ono 
ter dodal še dve besedi „Čast in šava!“ 
Čemu ti vzkliki. Ni se treba igrat 1 s ’avo. 
Vojak strelja s puško ali strojnicoJ odbija 
nemške napade, ubija Nemce, on hla kot 
vsak borec, kadar je  v borbi.“  I 

Treba se je torej izogibati predvsem, bom­
bastičnosti. Treba se je  izogibati]izumet- 
ničenih besed. Izogibajmo se tudi hvalisa* 
nja. Zakaj bi pripovedovati, da st edinica 
ni umaknila niti za korak, ko vendar vsak 
ve, da se je  morala umakniti.
,  Predvsem je  treba torej pisati resnično. 

Življenje je  treba opisati stvarno. Nič po­
sebej poudarjeno, razvlečeno.

Ljudje vedno bolj dđ nsujejo Nekateri 
dopisi so dobri — nekateri so slabi Do- olj 
je, da izčrpamo snov iz življenja ljudstva 
in vojske, da z zavestjo polne odgovornosti 
pišemo o težavah, ki tih n rod prtnaša in 
o nujnosti, da premagamo sovreinika za 
vsako ceno. Tako bomo vedno dobto pisati.

Iz teh besed se tudi mi lahko mnogo- 
naučimo. Ali se ni tudi pri nas razpaslo 
tako pisanje. Naše reportaže so bombastič­
ne, neživljenjske. Pisati pa je  trebaprepro- 
sto. Tako kot človek to čuti. Taki dopisi 
bodo vedno dobri, ljudje j  h bodo radi brali 

To naj misli vsak dopisnik, kadar piše-.


